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Grundfos CUE

1. Wprowadzenie

Grundfos CUE

CUE jest oznaczeniem typoszeregu przetwornicy
czestotliwosci przeznaczonej do sterowania
predkoscig obrotowg szerokiego wyboru pomp
Grundfos.

GrA4409

Rys.1 Rozwigzania Grundfos CUE

Zintegrowane funkcje sterowania
pompami E

Rozwigzanie CUE obejmuje te same funkcje
sterowania, jakimi dysponujg pompy Grundfos typu E
i stanowi uzupetnienie typoszeregu pomp E.

Patrz tabela ponize;j.

Zasilanie
3 x 525-690 V ‘ 11-250
3 x 525-600 V
3 x 380-500 V ‘ 0,55 - 250
3 x 380-480 V 1,5-22
3 x 200-240 V ‘ 075-45 ‘
1x 200-240 V

Moc [kW]

[ ]PompyE [ Jcue

Zaprojektowane dla pomp Grundfos

Przetwornice CUE moga by¢ wykorzystywane

w nowych i juz istniejgcych instalacjach pod
warunkiem, ze pompy i silniki bedg odpowiednie do
wspotpracy z tymi przetwornicami czestotliwosci.
Ponizsza tabela zawiera zestawienie kompatybilnych
pomp Grundfos do wspoétpracy z CUE.

Typ pompy
AFG

AMD

AMG

BM, BMB

BME, BMET, BMEX
BMP

CH, CHI, CHN, CHV
CHIU

CM

CMV

Contra

CPH, CPV

CR, CRI, CRN, CRT
CRK

cVv

DP, EF

Durietta

Euro HYGIA
F&B HYGIA

HS

LC, LF

MAXA, MAXANA
MTA, MTH, MTR
MTB

NB, NK

NBG, NKG

RC

S

SE, SEN, SEV
SP,SP-G, SP-NE
SPK

SRP

TP

VL

Dodatkowa dokumentacja
techniczna

* Instrukcja montazu i eksploatacji 0,55 - 90 kW,
zawiera wszystkie informacje niezbedne
do uruchomienia CUE.

* Instrukcja montazu i eksploatacji 110-250 kW,
zawiera wszystkie informacje niezbedne
do uruchomienia CUE.

* Instrukcja montazu i eksploatacji modutu wejs¢
czujnikowych MCB 114 - zawiera wszystkie
informacje niezbedne do instalacji MCB 114.

Dokumentacja techniczna jest dostepna na stronie
www.grundfos.pl > dokumentacja techniczna >
WebCAPS.

W przypadku jakichkolwiek pytan, prosimy o kontakt
z firmg Grundfos.
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2. Zalety i korzysci

Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika oferuje nastepujgce mozliwosci:

Obstuge lokalng poprzez panel sterujgcy

z graficznym wyswietlaczem, gdzie struktua menu
oparta jest na dobrze znanym rozwigzaniu pomp
Grundfos typu E.

Zdalne sterowanie sygnatami zewnetrznymi,

np. sygnatami cyfrowymi lub poprzez magistrale
GENIbus.

Monitoring stanow pracy przez lampki
sygnalizacyjne i przekazniki sygnatow.
Wyswietlanie alarmow, ostrzezen jak i rejestracja
ostatnich pieciu alarméw i ostrzezen.

Funkcje

Tryby sterowania pompami od$rodkowymi

CUE dysponuje szerokim zakresem funkgcji
dostosowanych do réznych typéw pomp Grundfos:

Petla otwarta:

Utrzymywanie statej predkos$ci obrotowej w zakresie
miedzy predkoscig min., a predkoscig maks.
Proporcjonalna réznica cisnien:

Proporcjonalna réznica cisnieh zmniejsza sie przy
malejgcym natezeniu przeptywu, a wzrasta wraz ze
wzrostem natezenia przeptywu.

Stata réznica cisnien:

Utrzymywanie statej réznicy cisnien, niezaleznie od
natezenia przeptywu.

State cisnienie:

Utrzymywanie statego cisnienia, niezaleznie od
natezenia przeptywu.

Staty poziom:

Utrzymanie statego poziomu niezaleznie od
natezenia przeptywu.

Stata wydajnosc¢:

Utrzymywanie statej wydajnosci niezaleznie od
wysokosci podnoszenia.

Stata temperatura:

Utrzymywanie statej temperatury cieczy, niezaleznie
od natezenia przeptywu.

Stata wartos¢ opcjonalna:

Utrzymywanie na statym poziomie dowolnej innej
wartosci.

Uwaga: Jesli predkos¢ pompy przekroczy predkosé
znamionowg, pompa bedzie przecigzona.

Przewodnik uruchomienia

Oprogramowanie CUE obejmuje przewodnik rozruchu,
ktéry wigcza sie przy pierwszym uruchomieniu.
Ustawi¢ mozna automatycznie szereg nastaw

w zaleznosci od typu pompy. Inne parametry ustawié
mozna recznie na podstawie danych z tabliczek
znamionowych silnika i pompy. Przewodnik
uruchomienia moze zostaé w razie potrzeby ponownie
uruchomiony.

Dzieki tej funkcji instalator moze szybko nastawié
kluczowe parametry i uruchomi¢ CUE.

o™
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Kontrola kierunku obrotow

W czasie trwania procesu uruchomienia CUE
automatycznie sprawdza i nastawia prawidtowy
kierunek obrotéw bez koniecznosci zamiany
przewodow zasilajgcych jesli podigczony jest czujnik
cisnienia/przeptywu. Jesli zaden czujnik nie jest
podtaczony, sprawdzanie kierunku obrotow jest
wykonywane recznie.

Praca/Standby

Funkcja stuzy do przetgczania standéw pracy miedzy
dwoma pompami. Kazda pompa jest podtgczona do
CUE. Podstawowe zadanie polega na uruchomieniu
pompy rezerwowej w momencie kiedy pompa gtéwna
zostanie zatrzymana (stan alarmowy) oraz na
naprzemiennym zatgczaniu pomp co 24 godziny.

Funkcja Praca/Standby zwieksza bezpieczehstwo
zasilania i zapewnia pompie rezerwowej
niezablokowanie sie z powodu przestoju.

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Dla ochrony silnika mozna uruchomié¢ funkcje ochrony
przed suchobiegiem tacznie z zewnetrznym czujnikiem
wykrywajgcym brak cisnienia wejsciowego, lub brak
wody.

Funkcja stop niskiego przeptywu

W trybach sterowania ze statym cisnieniem lub statym
utrzymaniem poziomu funkcja Stop realizuje
przetgczanie miedzy trybem pracy zat/wyt przy niskim
natezeniu przeptywu i trybem pracy ciggtej przy
wysokim natezeniu przeptywu.

Funkcja Stop chroni pompe przed nadmiernym
nagrzewaniem i oszczedza energie.

Monitorowanie tozysk silnika

Przy witgczonej funkcji monitorowania tozysk na
wyswietlaczu pojawia sie ostrzezenie, kiedy tozyska
wymagajg przesmarowania lub wymiany. Ponadto,
funkcja ta podaje przyblizony czas wykonania prac
serwisowych.

Funkcja ta usprawnia prowadzenie prac
konserwacyjnych.



Grundfos CUE

Wejscia i wyjscia
CUE jest wyposazony w szereg wejs¢ i wysc:
* 1 port RS-485 GENIbus
» 1 wejscie analogowe, 0-10 V, 0/4-20 mA
Zewnetrzna wartos¢ zadana
» 1 wejscie analogowe, 0/4-20 mA
- wejscie czujnikowe, sprzezenie zwrotne,
* 1 wyjscie analogowe, 0-20 mA
* 4 wejscia cyfrowe
- zat./wyt. i 3 wejscia programowalne

» 2 przekazniki sygnatowe (C/NO/NC)
- programowalne.

Normy

CUE jest zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
dyrektywami i standardami:

» Dyrektywa EMC 2004/108/WE

« Dyrektywa Niskich Napie¢ 2006/95/WE

+ EN 61800-5-1:2003/IEC 61800-5-1:2003

+ EN 61800-3:2005/IEC 61800-3:2004/IEC 60034-11
* EN 6034-12/IEC 60034-12/IEC 60038/IEC 62114
+ EN 50102

« ENISO 2409

« ENISO 3743-1

+ ENISO 4871

+ ENISO 11203

+ DIN 44082.

Osprzet
Grundfos oferuje szereg akcesoriéow do CUE.

Modut wej$¢é czujnikowych MCB 114

Opcjonany modut MCB 114 udostepnia dodatkowe
wejscia analogowe dla CUE:

+ 1 wejscie analogowe, 0/4-20 mA

+ 2 wejscia dla czujnikéw temperatury Pt100/Pt1000.
Filtry wyjsciowe

Podstawowym zadaniem filtréw wyjsciowych jest
ochrona silnika przed przepigciami i nadmiernym

wzrostem temperatury. Mozna je réwniez wykorzystac
do obnizenia poziomu hatasu.

Grundfos oferuje dwa typy filtrow wyj$ciowych
dla CUE:

« filtr dU/dt
« filtry sinusoidalne.

Zestaw do opcjonalnego montazu podtogowego
CUE domysinie jest przeznaczone do montazu na
Scianie. Obudowy D1 i D2 moga by¢ rowniez
montowane na podtodze, na zaprojektowanym do tego
celu podescie.

Wiecej informacji o obudowach, patrz strona 50.

Opcja IP21/NEMA1

Stopien ochrony IP20 moze zosta¢ zwiekszony do
IP21/NEMA1 przez uzycie opcji IP21/NEMA1.
Oznacza to, ze zaciski zasilania znajdg sie pod
przykryciem.

A4
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3. Klucz oznaczenia i tabliczka znamionowa

Miejsce umieszczenia tabliczki
znamionowej

Do identyfikacji CUE stuzy tabliczka znamionowa.
Przyktad tabliczki znamionowej przedstawiony jest
na rys. ponize;.

v
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Prod. no: 96754460  S/N: 123456G358
T/C: CUE202P1K182E20H1 XGXXOXSXIOXAXBXCXXXXDX

11KW 0
IN: 200-240V 50/80Hz 12.5A

OUT; 3x0-Vin 0-200Hz 6.6A €
CHASSIS/IP20 Tamb. u-§‘1zz-s

v ,!llllilﬂllﬂlmm ﬂlmmﬁl!l"uﬂ""“m MADE IN

131H3297123456G358* DENMARK
c@us Listed 76X1 E134261 Ind. Contr. Eq.

CAUTION:

See for special condition/prefuse
Voir manuel de conditions spéciales/tusibles

VAN
WARNING:
A Stored charge, wait 4 min.

Charge residuélle, attendez 4 min,

Rys. 2 Przyktad tabliczki znamionowe;j

TMO04 1759 2209

Tekst Opis

T/C: CUE (nazwa produktu)
’ 202P132... (kod wewnetrzny)

Nr kat. Nr katalogowy: 96754460

Numer seryjny: 123456G358

Pierwsze szes$¢ cyfr oznaczajg numer seryjny
urzadzenia.

Literka G oznacza kod zaktadu produkcyjnego.
Trzy ostatnie cyfry wskazujg date produkcji:
35 to numer tygodnia, 8 oznacza rok 2008.

S/N:

0,75 kW Moc znamionowa na wale silnika.

Napiecie zasilania, czestotliwo$¢ i maksymalny

WEJ: s
prad wejsciowy.

Napiecie silnika, czestotliwo$¢ i maksymalny
WYJ: prad wyjsciowy. Maksymalna czestotliwos¢
wyjsciowa zwykle zalezy od typu pompy.

CHASSIS/IP20 Stopien ochrony

Temp. Maksymalna temperatura otoczenia

o™
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Grundfos CUE

4. Zastosowanie

Przeglad

CUE jest wielofunkcyjng przetwornicag czestotliwosci
nadajgca sie do wielu réznych zastosowan, w ktérych
wymagana jest niezawodna i ekonomiczna praca.

CUE jest stosowana w pieciu gtéwnych obszarach
zastosowan:
Zasilanie w wode i podnoszenie cisnienia

Obok ogdlnego zaopatrzenia w wode, w zaktadach
komunalnych i przemystowych, CUE wykorzystuje sie
w nastepujgcych specjalnych zastosowaniach:

» instalacje zaopatrzenia w wode

* podnoszenia ci$nienia

* myjnie.

Typowe tryby sterowania to tryby statego ci$nienia

i statego natezenia przeptywu. Funkcje Stop
wykorzystuje sie do zatrzymania pompy przy niskim
natezeniu przeptywu.

Ogrzewanie i cieptownictwo

Ttoczenie cieczy w:

* w instalacjach grzejnych

» w instalacjach chtodniczych i klimatyzacyjnych.
Typowe tryby sterowania to tryb statego cisnienia lub
tryb statej temperatury.

Instalacje technologiczne i sanitarne

Tloczenie cieczy w:

» zaktadach browarniczych i mleczarskich

» instalacjach czystej wody

» instalacjach technologicznych

» instalacjach oczyszczania.

CUE jest sterowany przez zewnetrzne urzgdzenie
sterujgce. Typowym trybem sterowania jest otwarta

petla.
Woda gruntowa
Typowe zastosowania:

» dostarczanie wod gruntowych do zaktadow
wodociggowych

* nawadnianie w ogrodnictwie i rolnictwie
+ odwadnianie.
Typowe tryby sterowania to tryb statego cisnienia, tryb

statego natezenia przeptywu lub tryb statego poziomu.

Wody odpadowe (scieki)
Przepompowywanie:

+ Sciekow

* wody brudnej

* wody drenazowej

« wody technologicznej.

Typowym trybem sterowania jest tryb statego poziomu
(funkcja oprézniania).

TMO03 0146 4204

TMO3 0147 4204

<
o
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TMO3 0149 4204

TMO04 0223
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Grundfos CUE

5. Typoszereg

Przeglad

Wielkosci szaf CUE charakteryzujg ich obudowy.
Zamieszczona ponizej tabela ilustruje relacje miedzy
mocg (P2), napigciem zasilania (V) i stopniem ochrony
(IP). Tabela obejmuje kompletny typoszereg CUE.

Moc znamionowa na Napiegcie zasilania i stopien ochrony
wale P2 1 x 200-240 V 3 x200-240 V 3 x 380-500 V 3 x 525-600 V 3 x 525-690 V
[kW] [hp] 1P20 1P21 IP55 1P20 IP55 1P20 P21 IP54 IP55 1P20 IP55 1P21 IP54 IP55
0,55 0,75 . .
0,75 1 . ° ° ° ° °
1,1 1,5 . . . ° ° ° ° °
1,5 2 . . . . . . . .
2,2 3 . . . ° ° ° ° °
3 4 . ) ) . . . . .
3,7 5 . . . .
4 5 . . ° °
55 7,5 . . . ° ° ° ° °
7.5 10 . . . . . . . .
1" 15 . . . . . .
15 20 ) . . . . )
18,5 25 . ° ° . . .
22 30 . . . . . .
30 40 . . . . . )
37 50 . . . ° . .
45 60 . . . . . .
55 75 . . . )
75 100 . ° . .
90 125 . . . .
110 150 . . . .
132 200 ) ) . .
160 250 . . ° °
200 300 . . . .
250 350 ) ) . .

Dalsze informacje, patrz Tabele wyboru, str. 44.

o™
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Grundfos CUE

6. Funkcje

Przeglad

Tabela ponizej przedstawia funkcje oferowane przez CUE.

Funkcje CUE

Nastawianie lub odczyt przez

CUE

GENIbus PC Tool*

Tryby pracy, patrz strona 11

Tryb Normalny

Wiyt

Min.

Maks.

O|0|0|0

oooo

Tryby sterowania, patrz strona 11

Otwarta petla

Proporcjonalna réznica cisnien

Stata réznica ci$nienia

State ci$nienie

State cisnienie z funkcjg Stop

Staty poziom

Staty poziom z funkcja Stop

State natezenie przeptywu

Stata temperatura

Inna wielko$¢ stata

O|0|0|0|0|0|0|0|0|0

Ooooooooooao

Wartosci zadane, patrz strona 18

Warto$¢ zadana, menu CUE

Zewnetrzna warto$¢ zadana

(@)

Warto$¢ zadana GENIbus

Zdefiniowane warto$ci zadane z wej$¢ cyfrowych

[m]

Funkcje dodatkowe, patrz strona 21

Nastawianie kierunkéw obrotow

Informacja o stanie

Rejestr danych

Regulator PID

Funkcje Stop

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Praca/Standby

Zakres pracy

Kontrola fozysk silnika

O

Ogrzewanie podczas postoju

Rampy

Proporcjonalna réznica ci$nien, paraboliczna

Aktualizacja Hmaks

Roéznica cisnien z dwéch czujnikéw

Opodznienie rozruchu po zatagczeniu zasilania

Restart automatyczny/reczny po alarmie

Przekroczenie ograniczenia

Oojojooooojoooooooonon

Kopiowanie ustawien

Napetnienie rur

m]

o™
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Funkcje CUE

Nastawianie lub odczyt przez

CUE GENIbus PC Tool*
Wejscia cyfrowe, patrz strona 29
Zatgczenie/Wytaczanie . O
Min. (charakterystyka minimalna) . O
Maks. (charakterystyka maksymalna) . m}
Zakiécenie zewnetrzne . m}
tacznik przeptywu . O
Kasowanie alarmu . O
Suchobieg (z czujnika zewnetrznego) . O
Przeptyw sumaryczny (impulsowy czujnik przeptywu) . O
Dodatkowy zestaw ramp, wyboér ramp m}
Zdefiniowane warto$ci zadane z wej$¢ cyfrowych m}
Przekazniki sygnatéw, patrz strona 30
Stan gotowosci . (m}
Ostrzezenie . m}
Alarm . m}
Praca ° O
Pompa pracuje . m}
Smarowanie . O
Zewnetrzny przekaznik sterujgcy O
Przekroczenie ograniczenia m}
Wejscia analogowe, patrz strona 31
Zewnetrzna warto$¢ zadana . O
Czujnik 1 . (m}
Wyjscia analogowe, patrz strona 31
Sprzezenie zwrotne O
Predkos¢ O
Czestotliwos¢ O
Prad silnika O
Zewnetrzny sygnat warto$ci zadanej m}
Przekroczenie ograniczenia m}
Modut wejsé czujnikowych MCB 114, patrz strona 59
Wejscie czujnuka nr 2 ° O
Czujnik temperatury 1 . m}
Czujnik temperatury 2 . m]

. Domyslnie
Q Opcjonalnie z GENIbus
[m] Opcjonalnie z PC Tool

*

PC Tool jest oprogramowaniem umozliwiajgcym podtgczenie
komputera z CUE.

o™
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Grundfos CUE

Tryby pracy

CUE dysponuje nastepujacymi trybami pracy:
* Normalny

* Zatrzymania

* Minimalny

* Maksymalny

Tryby pracy mozna nastawiaé bez zmieniania
nastawionych wartosci zadanych.

Tryb Normalny

Pompa pracuje z wybranym trybem sterowania.
Tryby sterowania w rézny sposob sterujg predkoscig
obr. pompy, kiedy tryb pracy jest ustawiony na tryb
"Normalny".

Tryb Zatrzymania
Pompa zostata zatrzymana przez uzytkownika.

Charakterystyka Min.

Pompa pracuje z ustawiong minimalng predkoscig
obrotowg. Patrz rys. 3.

Ten tryb pracy moze by¢ wykorzystywany np.

w okresach bardzo matego natezenia przeptywu.

Charakterystyka Maks.

Pompa pracuje z ustawiong maksymalng predkoscig
obrotowa. Patrz rys. 3.

Hy

Rys. 3 Charakterystyki Min. i Maks.

TMO03 8813 2507

Rodzaje regulac;ji

CUE posiada wbudowany regulator PID, ktory
zapewnia sterowanie petla zamknietg wartosci, ktéra
ma by¢ sterowana. CUE mozna takze nastawia¢ na
petle otwartg sterowania w ktérej wartos¢ zadana
przedstawia zadang predko$¢é pompy.

Tryb sterowania z petlg otwartg nie wymaga
wspoipracy z czujnikiem. Wszystkie inne tryby
sterowania wymagaja wspotpracy z czujnikiem.
Tabele na nastepnych stronach pokazujg przeglad
menu oraz mozliwe ustawienia funkcji oferowane
przez CUE.

A4
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Struktura Menu

Struktura menu

Oprogramowanie CUE obejmuje przewodnik rozruchu,

ktory wtgcza sie przy pierwszym uruchomieniu.

Poza przewodnikiem uruchomienia przetwornica

czestotliwosci CUE posiada menu o strukturze

podzielonej na cztery gtdbwne menu:

1. Menu OGOLNE daje dostep do przewodnika
uruchomienia, gdzie dokonuje sie ogdélnych
ustawien dla CUE.

Przewodnk rozruchu
GRUNDFDS 9{
CUER

1116 \ 4

A

Jezuk:

2/16

3/16 8/16

Trub reaulacii

4/16 9/16

Tabliczka znam. silmika
Moc silnika, P2

Czuirik 1
=20 mA

5/16 10/16 - 14/16 |

Mapiecie zazilania Automatyczne lub reczne
ustawienie kierunku

obrotow.

6/16 | 15/16

Tabliczka znam. silnika
Prad maks., Imax.

artosd zadana

7/16 | 16/16

Ustawienia ogdlne zostaty
Pomysinie wylkonane.
woisnii OK, aby
kortunuowac.

Tabliczka znam. pompy
Predkosc obrotowa

0.1

Grundfos CUE

2. Menu PRACA umozliwia nastawianie wartosci

zadanej, wybor trybu pracy i kasowanie alarmow.
Mozliwe jest rowniez obejrzenie pieciu ostatnich
ostrzezen i alarmow.

3. Menu STANY ukazuje stany przetwornicy

czestotliwosci CUE oraz pompy. Ustawienia lub
zmiany sg niemozliwe.

4. Menu INSTALACJA daje dostep do wszystkich

parametréw. Tutaj mozna dokona¢ szczegdtowego
ustawienia CUE.

0. OGOLNE 1. PRACA

| R

Powsot do przewodnika Wartodd zadar 100

~ 7

Fozruchy ﬂ w |]
=7 kY

% 02

Ostrzezeni

15-1.9 |

Log ostrzeienia 3

\

Rys. 4 Struktura Menu

o™
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2. STANY
2.1 | 2.10
Aktualna wartoss zadana <7 Przesmaruj toZuska Ee
ﬂ =silnika H
~ 7
* 0}
2.2 21
2.3 212
2.4 2.13
‘Wartose mierzona £
przetuwornika 1 H
~
T
2.5 2.14
E i
preetuormics 2 4H>
~
oy
2.6 2.15
redkoSé obrotowa £
~
oy
2.7 2.16
£ Wersia oproaram. Ee
firmao eao
Frad silnika H |;|
~7 =
2.7 STATUS * &
2.8 | 2.17
[Badziny pracy £ ID fabryczneas pliku o
“ kantiaur acy jneao
CuZucie energii H 40 |;|
~ N
) &
2.9
ER
Wumiana toZusk przy
4
'y

GRUNDFOS’
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3.1

3.2

3.3

3.3A

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3. INSTALACJA

|
T
- |
B

Fodzai requlacii
21 INSTALACA [t

Przekaznik sygnatu 1 £
pobudzony podozas

rzekaznik syanatu 2 2
Pobudzany podezas

Przgcisk{i]'a’-, 0K, OnfOff

[zatduut. T
I

7

¢h

o™
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3.10

3.20

Weiscie cufrowe 3

‘Weiscie cufrowe 2
Przepiywn

Fracafrezerwa e

3.21

3.22

Frzetwornik
temperatury 1

Frzetwornik
temperatury 2

Grundfos CUE
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Przeglad

Typ pompy

Petla otwarta

Proporcjonalna Stata réznica

réznica cisnien

ci$nienia

State
cisnienie

Staty poziom

State
natezenie
przeptywu

Stata Statawartos¢
temperatura opcjonalna

AFG

AMD

AMG

BM, BMB

BME, BMET, BMEX

BMP

CH, CHI, CHN, CHV

CHIU

CM

CMV

Contra

CPH, CPV

CR, CRI, CRN, CRT

CRK

Ccv

DP, EF

Durietta

Euro HYGIA

F&B HYGIA

HS

LC, LF

MAXA, MAXANA

MTA, MTH, MTR

MTB

NB, NK

NBG, NKG

RC

S

SE, SEN, SEV

SP,SP-G, SP-NE

SPK

SRP

i

VL

Inne

Dalsze informacje: patrz nastepne strony.

o™
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Petla otwarta, charakterystyka stata

Predkos¢ pompy jest utrzymywana na poziomie
ustawionej wartosci w zakresie miedzy
charakterystykg min., a maks. Patrz rys. 5.

H

CUE

TMO03 8479 1607
TMO03 9727 4307

\J ’
Rys. 5 Petla otwarta, charakterystyka stata

W trybie sterowania "petla otwarta", wartos¢ zadana
jest ustawiona w % predkosci nominalnej.

Zakres ustawien znajduje sie pomiedzy
charakterystykg minimalng i maksymalng.

Prace z charakterystykg stalg predkosci mozna
stosowac np. przy pompie bez czujnika.

Ten tryb sterowania jest zazwyczaj wykorzystywany
w potgczeniu z systemem sterowania, takim jak np.
Control MPC lub innymi sterownikami zewnetrznymi.

Proporcjonalna réznica cisnien

Réznica cisnien pompy zmniejsza sie przy malejagcym
natezeniu przeptywu i zwieksza przy rosngcym
natezeniu przeptywu. Patrz rys. 6.

H

Oz

Qmaks. Q

Rys. 6 Proporcjonalna réznica cisnien

TMO3 8475 1607
TMO3 8804 2507

Pompa jest sterowana odpowiednio do réznicy cisnien
przed i za pompg. Oznacza to, ze system pomp
zapewnia proporcjonalng réznice cisnien w zakresie
Q od 0 do Q5ks., CO 0dpowiada opadajgcej linii na
wykresie QH.

o™
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Stata réznica cisnien, pompa

Stata réznica cisnienia jest utrzymywana w pompie,
niezaleznie od natezenia przeptywu. Patrz rys. 7.

H A

Hzad 1

TMO3 8804 2507

Qmaks. Q
Rys. 7 Stata réznica cisnien, pompa

TMO3 8476 1607
Gx’/
"

W pompie jest utrzymywana stata réznica cisnien
niezaleznie od natezenia przeptywu. Oznacza to,

ze system pomp zapewnia statg réznice cidnien

w zakresie Q od 0 do Qp,4¢s., CO 0dpowiada poziomej
linii na wykresie QH.

Stata réznica cisnien, system

W catym uktadzie jest utrzymywana stata roznica
cisnien, niezaleznie od natezenia przeptywu.
Patrz rys. 8.

H A

CUE |@------ A

N\

Qmaks. Q
Rys. 8 Stata réznica cisnien, system

q

1

1

1 A4

1

L
TMO3 8806 2507

TMO3 8476 1607

W pompie jest utrzymywana stata réznica cisnien
niezaleznie od natezenia przeptywu. Oznacza to,
ze pompa zapewnia statg roznice cisnienia systemu
w zaresie Q od 0 do Qpaks., CO 0Odpowiada poziome;j
linii na wykresie QH.
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State cisnienie

State cisnienie jest utrzymywane niezaleznie
od natezenia przeptywu. Patrz rys. 9.

H A

CUE

Hzad 1

A -

Qmaks Q

TMO3 8476 1607
A4

Rys. 9 State ci$nienie

Pompa jest regulowana w zaleznosci od statego
cisnienia mierzonego za pompg. Oznacza to,

ze pompa zapewnia utrzymanie statego cisnienia

w zakresie Q od 0 do Qp,4xs., €O 0dpowiada poziomej
linii na wykresie QH.

State cisnienie z funkcja Stop

Cisnienie na wyjsciu jest utrzymywane na statym
poziomie przy wysokim natezeniu przeptywu

(Q > Qpin)- Przy niskim natezeniu przetywu pompa
pracuje w trybie zat/wyt. Patrz rys. 10.

Hy

CUE =

Hzad q

N

Qmin. Qmaks. Q

TMO3 8477 1607

Rys. 10 State ci$nienie z funkcjg Stop

Pompa jest regulowana w zaleznos$ci od statego
cisnienia mierzonego za pompg. Oznacza to,

ze pompa zapewnia utrzymanie statego cisnienia
w zakresie Q od Qpin. do Qqaks., €O 0dpowiada
poziomej linii na wykresie QH.

TMO3 8805 2507

TMO03 8807 2507

Staly poziom

Staty poziom utrzymuje sie niezaleznie od natezenia
przeptywu. Patrz rys. 11.

Hy

r----— CUE

o

Qmin. Qmaks. Q

TMO3 8482 1607
TMO3 8808 2607

Rys. 11 Staly poziom

Pompa jest regulowana odpowiednio do statego
poziomu cieczy. Oznacza to, ze pompa zapewnia
utrzymanie statego poziomu w zakresie Q

od Qpin. do Qp ks, €O 0dpowiada paraboli na wykresie
QH.

Ta funkcja jest ustawiona domysinie jako funkcja
oproézniania.
Staly poziom z funkcja Stop

Staty poziom jest utrzymywany przy wysokim
natezeniu przeptywu. Przy niskim natezeniu przetywu
pompa pracuje w trybie zat/wyt. Patrz rys. 12.

Hy

CUE

TMO3 8482 1607
TMO03 8809 2607

Qmin. Qmaks. Q

Rys. 12 Staly poziom z funkcja Stop

Pompa jest regulowana odpowiednio do statego
poziomu cieczy. Oznacza to, ze pompa zapewnia
utrzymanie statego poziomu w zakresie Q

od Qpin. do Qaks - €O 0dpowiada paraboli na wykresie
QH.

Ta funkcja jest ustawiona domysinie jako funkcja
oproézniania.

A4
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State natezenie przeptywu

Utrzymywanie statego natezenia przeptywu
niezaleznie od wysokosci podnoszenia. Patrz rys. 13.

Hy

CUE |a----

Qzad. Q
Rys. 13 State natezenie przeptywu

TMO3 8478 1607
TMO3 8810 2507

Pompa jest regulowana odpowiednio do statego
natezenia przeptywu, co odpowiada pionowe;j linii na
wykresie QH.

Stata temperatura

Uktad utrzymuje statg temperature cieczy, niezaleznie
od wydajnosci. Patrz rys. 14.

Hy

CUE |&---1

TMO3 8482 1607
AN
TMO3 8811 2507

Qmin. Qmaks. Q
Rys. 14 Stata temperatura

Pompa jest regulowana odpowiednio do statej
temperatury. Oznacza to, ze pompa pracuje ze
zmienng wydajnoscig w zakresie Q od Q. d0 Qpaks -
co odpowiada paraboli na wykresie QH.

Stata wartos¢ opcjonalna

Utrzymywanie statego poziomu dowolnej innej
wartosci. Dalsze informacje znajdujg sie w instrukcji
montazu i eksploatacji CUE.

Wartosci zadane

Warto$¢ zadana jest normalnie ustawiana w menu

"PRACA" na panelu sterowania CUE. W razie

potrzeby, warto$¢ zadana moze byé modyfikowana

przez sygnat zewnetrzny.

CUE oferuje nastepujace wartosci zadane:

* Warto$¢ zadana, menu (domysinie)

» Zewnetrzna warto$¢ zadana (domysinie)

» Zdefiniowane wartosci zadane (nastawiane przy
pomocy PC Tool)

* Warto$¢ zadana GENIbus (nastawiane przez
GENIbus).

o™
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Wartos¢ zadana, menu CUE

Warto$¢ zadana moze by¢ ustawiona domysinie przez
uzytkownika na panelu CUE, kiedy CUE znajduje sie
w trybie pracy lokalnej, a do nastawiania
zdefiniowanych wartosci zadanych nie wykorzystuje
sie sygnatow cyfrowych.

Aktualna warto$¢ zadana

—>

Warto$¢ zadana, menu CUE

—>

TMO04 0374 0608

Rys. 15 Wartos¢ zadana, menu CUE

Zakres wartosci zadanej zalezy od wybranego trybu
sterowania.

W trybie sterowania "petli otwartej", warto$¢ zadana
nastawia sie w % odpowiednio do wymagane;j
predkosci. Zakres regulacji lezy pomiedzy
charakterystykg min. i maks. w % czestotliwosci
nominalne;.

W trybie regulacji "Proporcjonalna réznica cisnien",
zakres nastaw miesci sie w granicy od 25 % do 90 %
maksymalnej wysokos$ci podnoszenia.

We wszstkich innych trybach sterowania zakres
nastaw odpowiada zakresowi pomiarowemu czujnika.

Ustawienie wartosci zadanej za pomoca menu
PRACA

Wartos¢ zadana moze by¢ ustawiona lub zmieniona
podczas pracy za pomocg wyswietlacza w menu
"PRACA", pokazanej ponizej. Nie jest konieczne
uruchamianie kreatora uruchomienia aby zmienia¢
warto$¢ zadana.

Zewnetrzny punkt pracy

Warto$¢ zadana nastawiona przy pomocy CUE moze
by¢ modyfikowana zewnetrznym sygnatem
analogowym przez wejscie zewnetrznej wartosci
zadane;.

Warto$¢ zadana, menu CUE Aktualna warto$¢ zadana

—p (X)) —P

Zewnetrzny sygnat
wartosci zadanej

TMO04 0373 0608

Rys. 16 Wartos¢ zadana, menu CUE i sygnat zewnetrzny.

Ta funkcja udostepnia nastepujgce mozliwosci:
» Zewnetrzna warto$¢ zadana (domysinie)

» Odwrotna zewnetrzna warto$¢ zadana (nastawy za
pomoca panelu sterowania)

» Zewnetrzna warto$¢ zadana z funkcjg Stop
(nastawy przy pomocy PC Tool)

+ Zewnetrzna wartos¢ zadana na podstawie tabeli
referencyjnej (nastawy przy pomocy PC Tool).

Sygnat zewnetrznej wartosci zadanej jest
wykorzystywany do obliczania rzeczywistej wartosci
zadanej. Sygnat minimum odpowiada minimalne;j
wartosci zadanej nastawionej w menu CUE, a sygnat
maksimum odpowiada maksymalnej wartosci zadanej
nastawionej w menu CUE. Patrz rys. 17.
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Wplyw zewnetrznej wartosci zadanej (domysinie)

Rzeczywista warto$¢ zadana jest funkcja liniowg

sygnatu, zewnetrznej wartosci zadanej. Patrz rys. 17.

Aktualna

warto$é A
zadana

Maks. |

Wartos¢ |
zadana,
menu CUE

Rys. 17 Zew

Minimalne i m
sygnatu warto

Zewnetrzny sygnat wartosci zadanej

netrzna wartos¢ zadana

aksymalne wartosci zewnetrznego
Sci zadanej mogg by¢ ustawione

poprzez PC Tool. Patrz rys. 18.

Aktualna

warto$é A

zadana

Maks., 4+ — — — — — — — -

Warto$¢ |
zadana,
menu CUE

Min.

Zewnetrzny sygnat warto$ci zadanej

TMO04 0626 0908

TMO04 0363 0908

Rys. 18 Zmniejszony sygnat zewnetrznej wartosci zadanej

Odwrotna zewnetrzna wartos¢ zadana

Rzeczywista warto$¢ zadana jest odwrotng funkcjg
liniowa sygnatu zewnetrznej wartosci zadane;.

Patrz rys. 19.
Aktualr}a’

Sadana A

Maks. |

Wartos$¢ |
zadana,
menu CUE

Min.

oV

0/4 mA

Zewnetrzny sygnat warto$ci zadanej

TMO04 0627 0908

Rys. 19 Odwrotny sygnat zewnetrznej wartosci zadanej

Wartosci minimalne i wartosci maksymailne
zewnetrznej wartosci zadanej moga by¢ ustawiane
w panelu sterowania.

Patrz rys. 20.

Aktualna

warto$¢ A
zadana

Maks. | _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Wartos¢
zadana,
menu CUE

Min.

-

Min. Maks.

Zewnetrzny sygnat wartosci zadanej

0V
20 mA

TMO04 0365 0908

Rys. 20 Zredukowany odwrotny sygnat warto$ci zadanej

A4
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Zewnetrzna wartos¢ zadana z funkcja Stop
Ustawianie za pomocg PC Tool.
Rzeczywista warto$¢ zadana z funkcjg Stop jest
liniowg funkcjg sygnatu zewnetrznej warto$ci zadanej
powyzej 20 % sygnatu i pracg zat/wyt ponizej 20 %
sygnatu. Patrz rys. 21.

Aktualna

wartos¢ ‘
zadana

Maks. 4 . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Wartos¢

zadana,
menu CUE

! |

! 1
A | :
oV 20 % 0V
20 mA

Zewnetrzny sygnat wartosci zadanej

TMO04 0364 0608

Rys. 21 Zewnetrzna warto$¢ zadana z funkcjg Stop

Kiedy zewnetrzny sygnat wartosci zadanej spadnie
ponizej 10 %, przetwornica przejdzie w tryb pracy
"Wyt.".

Kiedy zewnetrzny sygnat wartosci zadanej wzrosnie
powyzej 15 %, przetwornica przejdzie w tryb pracy
"Normalny".

Zewnetrzna wartosé zadana bazuje na podstawie
tabeli referencyjnej

Ustawianie za pomocg PC Tool.

Rzeczywista warto$¢ zadana jest odcinkowo liniowg
funkcjg sygnatu zewnetrznej wartosci zadanej.
Patrz rys. 22.

Aktualna
wartosé A
zadana

Maks., 4+ = — — — -

Wartos¢ |
zadana,
menu CUE

Min.

Zewnetrzny sygnat wartosci zadanej

TMO04 0366 0608

Rys. 22 Zewnetrzna warto$¢ zadana na bazie tabeli
referencyjnej

Funkcja liniowa jest zdefiniowana przez interpolacje
miedzy punktami z tabeli. Tabela zawiera maks. osiem
punktow.

o™
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Wartosci zadane zdefiniowane.

Ustawianie za pomocg PC Tool.

Ta funkcja umozliwia wybor do siedmiu zdefiniowanych
wartosci zadanych z wykorzystaniem od jednego do
trzech wejs$¢ cyfrowych.

Wartosci zadane wybiera sie jako kody binarne wej$¢
cyfrowych zgodnie z poznizszg tabelg.

Wartos¢ zadana

Y DI 2 DI 3 DI 4
zdefiniowana

X

N[O O~ WIN|~

X | X | X [ X

x = Styk zamknigty

Jesli zadne z wejs¢ cyfrowych nie jest aktywowane,
tryb pracy moze by¢ skonfigurowany na "Wyt." lub
moze byc¢ sterowany zgodnie z ustawiong wartoscig
zadang na panelu sterowania.

Jesli z panelu sterowania zostato wybrane "Min.",
"Maks." lub "Wyt.", zdefiniowane wartosci zadane sg
odrzucone.

Uwaga: Zdefiniowane warto$ci zadane nie mogg by¢
modyfikowane sygnatem zewnetrznej wartos$ci
zadane;.

Wartos¢ zadana GENIbus

Jezeli CUE jest zdalnie sterowany przez GENIbus,
to warto$¢ zadana jest nastawiana przez magistrale.
Uwaga: Wartos¢ zadana GENIbus nie moze by¢
modyfikowana sygnatem zewnetrznej wartosci
zadane;.
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Ustawianie kierunkow obrotow

Przewodnik rozruchu wigcza sie przy pierwszym
podtgczeniu napiecia zasilania do CUE.

Nastepnie realizujgc program przewodnika rozruchu,
CUE sprawdza i nastawia prawidtowy kierunek
obrotéw bez potrzeby przetgczania przewodow na
zaciskach silnika.

Prawidtowy kierunek obrotéw mozna ustawiaé
nastepujgcymi sposobami:

» ustawianie automatyczne.

» ustawianie reczne, kiedy kierunek obrotéw jest
widoczny.

» ustawianie reczne, kiedy kierunek obrotéw nie jest
widoczny.

Ustawianie automatyczne

CUE automatycznie sprawdza i nastawia prawidtowy
kierunek obrotéw bez potrzeby przetgczania
przewodow na zaciskach silnika.

Ustawienie automatyczne wymaga czujnika.

Czujnik moze by¢ czujnikiem cisnienia lub czujnikiem
przeptywu.

Takie sprawdzenie nie nadaje sie do wszystkich typow
pomp

i w niektérych przypadkach ustalenie kierunku obrotéw
bedzie niemozliwe. W takich przypadkach,

CUE przetacza sie na reczne nastawianie, przy kérym
kierunek obrotéw ustala uzytkownik na podstawie
obserwacji.

Ustawianie reczne, kiedy kierunek obrotow jest
widoczny

Prawidtowy kierunek obrotéw ustawia sie recznie bez
przetgczania przewodow na zaciskach silnika.
Warunkiem jest tutaj mozliwo$¢é obserwacji wentylatora
silnika lub watu.

Ustawianie reczne, kiedy kierunek obrotéw nie jest
widoczny

Prawidtowy kierunek obrotéw ustawia sie recznie bez
przetgczania przewodow na zaciskach silnika.
Warunkiem jest tutaj mozliwo$¢ obserwacji wysokosci
podnoszenia lub natezenia przeptywu.

Funkcje stanu roboczego

CUE wskazuje nastepujgce dane stanu roboczego
(status):

* pobdr mocy

* godziny pracy,

* tgczny przeptyw

* zuzycie energii na m3.
Informacje moga by¢ pokazane na wyswietlaczu.

Pobor mocy

Jest to zsumowana warto$¢ catkowitego zuzycia
energii od pierwszego uruchomienia pompy i nie moze
by¢ skasowana. Zaden dodatkowy czujnik nie jest
potrzebny.

Godziny pracy

Jest to zsumowana wartos$¢ catkowitego czasu pracy
pompy od pierwszego jej uruchomienia i nie moze by¢
skasowana. Zaden dodatkowy czujnik nie jest
potrzebny.

Przeptyw catkowity

Wartos$¢ przeptywu catkowitego jest obliczana na
podstawie pomiaru przeptywu przez przeptywomierz
z wejscia cyfrowego impusowego lub analogowego.
Przy uzyciu wejscia cyfrowego liczba impulséw liczona
jest i mnozona przez parametr litr/impuls w celu
obliczenia przeptywu skumulowanego.

Przy uzyciu wejscia analogowego, wartos$¢ przeptywu
catkowitego jest aktualizowana co 10 sekund

0 przepompowang w tym czasie objetos¢.

Energia w m3

Zuzycie energii na m3 (kWh/m?3) jest obliczane jako
stosunek poboru mocy do natezenia przeptywu.

Funkcje rejestru

Rejestr alarmoéw i ostrzezen.

Rejestr zawiera wpisy pieciu ostatnich alarmoéow

i ostrzezen z oznaczeniem godziny i daty w jakim
miato miejsce wystapienie zaktdcenia (btedu).

Zapisy z rejestru alarméw i ostrzezen mozna zobaczy¢
bezposrednio na wyswietlaczu.

Patrz Lista ostrzezen i alarmoéw, strona 41.

Histogram korelacji (nastawy za pomoca PC Tool)

Histogram korelacji stuzy do kontroli tgcznego rozktadu
dwoch parametrow. Rejestr dla histogramu korelacji
polega na zliczaniu prébek, ktére w tym samym czasie
sg wewnatrz danego przdziatu i okreslane sg przez
zmienne 1 2.
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Regulator PID

CUE dysponuje wbudowanym regulatorem PID
stuzgcym do sterowania predkoscig pomp.
Fabryczne nastawy wsotczynnika wzmocnienia (K;)
i czasu catkowania (T;) mozna fatwo zmienia¢ przy
pomocy panelu sterowania.

Regulator moze pracowaé w trybie normalnym
i w trybie odwréconym.

Tryb normalny

Tryb normalny jest wykorzystywany w systemach,
gdzie wzrost wydajnosci pompy powoduje wzrost
wartosci mierzonej przez czujnik sprzezenia
zwrotnego. Jest to typowy przypadek w wiekszosci
zastosowan CUE.

Tryb normalny wybiera sie przez ustawienie

wspotczynnika wzmocnienia (K) na wartos¢ dodatnig

przy pomocy panelu sterowania.

Tryb odwrotny
Tryb odwrotny jest wykorzystywany w systemach,

w ktérych wzrost wydajnosci pompy powoduje spadek

wartosci mierzonej przez czujnik sprzezenia
zwrotnego. Ten tryb pracy jest zazwyczaj stosowany
przy pracy ze statym poziomem (oprdznianie
zbiornika) i ze statg temperaturg w instalacjach
chtodniczych.

Tryb odwrotny wybiera sie przez nastawienie
wspotczynnika wzmocnienia (Kp), na wartos¢ ujemng
przy pomocy panelu sterowania.

Opis
Regulator PID poréwnuje wymagang wartos$¢ zadang

(pzaq) Z wartoscig rzeczywistg (p) mierzong przez
przetwornik (P). Patrz rys. 23.

Warto$¢ zadana p 44 Wartos$¢ mierzona p
—p CUE |g---1
g> 2,
HA
/
Pzad

q Qmaks Q
Rys. 23 Sterowanie statym cisnieniem

Jesli wartos¢ mierzona jest wyzsza od wymagane;j

TMO04 0367 0608

wartosci zadanej, to regulator PID zmniejsza predkosc¢

i wydajnos¢ pompy do momentu zréwnania wartosci
zmierzonej z wartoscig zadang.
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Zalecane nastawienia regulatora

Instalacja/zastosowanie

Ko

Uktad Ti
2)

Instalacje
grzewcze” chtodzenia

0,2 0,5
SP, SP-G, SP-NE: 0,5 0,5
0,2 0,5
SP, SP-G, SP-NE: 0,5 0,5
0,2 0,5
-2,5 100
0,5 -0,5 10 + 5L,
0,5 10 + 5L,
0,5 -0,5 30 + 5L,
0,5 0,5*
Ly <6 m:0,5*
0,5 L4>5m: 3*
L4> 10 m: 5*

*

T; = 100 sekund (ustawienie fabryczne).

Systemy cieptownicze sg systemami w ktoérych zwiekszenie
osiggéw pomp spowoduje wzrost temperatury czujnika.

Systemy chtodzenia sg systemami w ktérych zwiekszenie osiagéw
pomp spowoduje spadek temperatury czujnika.

L4 = Odlegto$¢ pomiedzy pompa, a czujnikiem w [m].
L, = Odlegto$¢ pomiedzy wymiennikiem ciepta, a czujnikiem w [m].
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Funkcje Stop

Stale cisnienie z funkcja Stop

Funkcja Stop stuzy do zatrzymania pompy, kiedy
wykryty zostanie niski przeptyw lub brak przeptywu.
Przy niskim przeptywie pompa pracuje w trybie pracy
zat/wyt. W przypadku pojawienia sie przeptywu, pompa
bedzie pracowata wg wartosci zadanej. Patrz rys. 24.

H A Praca zat./wyt. (przerywana)

Praca ciggta

Cisnienie wytgczenia

)

Cisnienie zatgczenia

A -
Q

Rys. 24 State ci$nienie z funkcjg stop. R6znica pomiedzy
cisnieniem zatgczania i ciSnieniem wytgczania
(AH)

TMO3 8477 1607

Maty przeptyw moze zostaé wykryty na dwa sposoby:

» ze zintegrowang funkcjg wykrywania matego
przeptywu

» zigcznikiem przeptywu podigczonego do wejscia
cyfrowego.

Funkcja rejestracji matego przeptywu

Funkcja rejestracji matego przeptywu polega na

regularnym sprawdzaniu przeptywu przez chwilowe

zmniejszenie predkosci.

Brak zmiany cisnienia lub tylko mata zmiana cis$nienie

oznaczajg niski przeptyw.

Wykrywanie matego przeptywu przez czujnik

przeptywu

Czujnik przeptywu aktywuje wejscie cyfrowe, kiedy

zostanie wykryty maty przeptyw.

Warunki pracy dla funkcji Stop

Praca z funkcjg stop jest mozliwa wtedy, gdy

w systemie wystepujg nastepujgce elementy:

* czujnik cisnienia

» zawoér zwrotny

» zbiornik membranowy.

Uwaga: Zawér zwrotny musi by¢ zawsze
zamontowany przed przetwornikiem cisnienia.
Patrz rys. 25 26.

Zbiornik membranowy

Przetwornik cisnienia |~

Pompa @

N |
\J

Zawor zwrotny

—A

TMO3 8582 1907

Rys. 25 Rozmieszczenie zaworu zwrotnego i przetwornika
ci$nienia w systemie z pracg ze ssaniem.

Zbiornik membranowy

Przetwornik ci$nienia [\

pomps _ |

Zawor zwrotny

TMO3 8583 1907

Rys. 26 Rozmieszczenie zaworu zwrotnego i przetwornika
cis$nienia w systemie z instalacja z ci$nieniem
wlotowym.

Zbiornik membranowy

Funkcja stop wymaga zamontowania membranowego
zbiornika cisnieniowego o okreslonej pojemnosci
minimalnej. Zbiornik musi by¢ zamontowany mozliwie
jak najblizej za pompag, a cisnienie wstepne musi byé
réwne 0,7 x aktualna wartos¢ zadana.

Zalecane wielko$ci membranowych zbiornikow
cisnieniowych:

L . Wielkos¢é membranowego
Wydajnosé nominalna pompy

[m3lh] zbiornika ﬁiii;;eniowego
0-6 8
7-24 18

25-40 50

41-70 120

71-100 180

Jesli zbiornik membranowy z powyzszej tabeli zostat
zamontowany w systemie, ustawienia fabryczne AH sg
ustawieniami prawidtowymi. Jezeli zamontowany
zbiornik jest za maty pompa bedzie sie zatgczaé

i wylgczac zbyt czesto.
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Staly poziom z funkcja Stop

Funkcja Stop stuzy do zatrzymania pompy, kiedy
wykryty zostanie niski przeptyw lub brak przeptywu.
Przy niskim przeptywie pompa pracuje w trybie pracy
zat/wyt. W przypadku pojawienia sig przeptywu, pompa
bedzie pracowata wg wartosci zadanej. Patrz rys. 27.

r—-—-— - CUE

Poziom zat. T} |- ———— -] —
AH$

Poziom wyt.

T
|
|
|
|
|
I
|
|
TMO03 8809 2607

Rys. 27 Staty poziom z funkcjg stop. R6znica pomiedzy
poziomami zalgczania i wytgczania (AH)

Maty przeptyw moze by¢ wykryty na dwa sposoby:

» zintegrowang funkcjg wykrywania matego
przeptywu

» ztgcznikiem przeptywu podigczonego do wejscia
cyfrowego.

Funkcja rejestracji matego przeptywu

Funkcja rejestracji matego przeptywu polega na
regularnym sprawdzaniu predkosci i poboru mocy.

Wykrywanie matego przeptywu przez czujnik
przeptywu

Czujnik przeptywu aktywuje wejscie cyfrowe, kiedy
zostanie wykryty maty przeptyw.

Uwaga: Praca ze sterowaniem w trybie statego
poziomu z funkcja stop jest mozliwa tylko wtedy, kiedy
w systemie jest zainstalowany przetwornik cisnienia
oraz wszystkie zawory sg zamkniete.

Zabezpieczenie przed
suchobiegiem

Ta funkcja chroni pompe przed suchobiegiem.

Kiedy zostanie wykryty brak cisnienia wlotowego lub

brak wody w zbiorniku, pompa zostanie zatrzymana

zanim ulegnie uszkodzeniu.

Brak cisnienia wlotowego jak i brak wody moze by¢

rejestrowany dwoma sposobami:

* przez czujnik przytgczony do wejscia cyfrowego,
skonfigurowany dla ochrony przed suchobiegiem.

* CUE sprawdza czy moc na wale jest nizsza od
wartosci granicznej suchobiegu w danym czasie
(ustawienie przez PC Tool).

Uzycie wejscia cyfrowego wymaga uzycia

wyposazenia dodatkowego, takiego jak:

» czujnik suchobiegu Grundfos Liqtec®

* lacznika cisnienia zamontowanego po stronie
ssawnej pompy

* lgcznika przeptywu zamontowanego po stronie
ssawnej pompy.

Pompa nie moze zosta¢ ponownie uruchomiona tak

dtugo jak diugo wejscie jest aktywne. W zaleznosci od

typu pompy, ponowne uruchomienie moze zostac

opoznione do 30 minut.

o™
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Praca/Standby

Zintegrowana funkcja praca/standby obstuguje dwie
pompy potgczone rownolegle w celu zapewnienia
niezawodnego zasilania. Patrz rys. 28.

~- CUE |a--1
! 1
: 1
1
A0
i
—| v cue <——1| —D

9

Rys. 28 Dwie pompy w ukfadzie réwnolegtym, sterowane
przez GENIbus

TMO04 0368 0608

Ta funkcja realizuje nastepujace podstawowe cele:

* Umozliwia uruchomienie jednej pompy
w odpowiednim czasie.

* Uruchamia pompe rezerwowg w przypadku
zatrzymania pompy gtdwnej przez sygnat alarmowy.

* Przetgczanie pomp co najmniej co 24 godziny.
Opis
Dwie pompy sg potgczone elektrycznie przez interfejs

GENIbus. Kazda pompa musi by¢ potgczona
z wtasnym CUE i czujnikiem.

Uwaga: Jesli pompy pracuja w trybie praca/stanby,
nie moga wykorzystywac interfejsu GENIbus do
zdalnej komunikacji.

Ta funkcje uruchamia sie przy pomocy panelu
sterowania.

Tryb pracy

Kazda z obu pomp dziata we wiasnym trybie pracy.
Na przyktd, pompa 1 moze pracowac w trybie
"Normal",

a pompa 2 moze pracowac w trybie "Maks.".

Tryb regulacji

Dwie pompy muszg mie¢ ten sam tryb sterowania.
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Zakres pracy

Jak ustawi¢ zakres pracy:

» Ustawi¢ predkos¢ min. w zakresie od predkosci min.
do ustawionej predkosci maks. pompy.
Ustawienia fabryczne zalezg od typoszeregu pomp.

» Ustawi¢ predkos¢ maks. w zakresie od ustawionej
predkosci min. do predkosci maks. pompy.
Ustawienia fabryczne sg rowne 100 % tj. predkosci
podanej na tabliczce znamionowe;j.

Zakres predkosci
obrotowej pompy
Predko$¢ min.
[

Obszar pomiedzy predko$cig min. i maks. to aktualny
zakres pracy pompy.

Zakres pracy moze by¢ zmieniony przez uzytkownika
w zakresie predkosci obrotowej pompy.

W przypadku niektérych pomp dopuszczalna jest
praca ponadsynchroniczna (predko$¢ maks. powyzej
100 %). Wymaga to jednak uzycia
przewymiarowanego silnika w celu dostarczenia
wymaganej mocy przez pompe podczas pracy
ponadsynchronicznej.

Predko$¢ znamionowa

Predko$¢ maks.

Aktualny zakres

predkosci

Min. Maks.

Predkosc¢ obrotowa [ %]

I
I
I
I
I
I
¥ ;
[ [
! I Predko$¢ min., ustawiona
1 1

< >

1 Predko$¢ maks., ustawiona

100 %

; >

g

TMO04 3581 4608

Rys. 29 Ustawienie charakterystyki minimalnej i maksymalnej w procentach osiggéw maksymalnych.

Kontrola tozysk silnika

Ta funkcja stuzy do sygnalizowania terminéw
smarowania lub wymiany tozysk silnika.

Funkcja pokazuje nastepujgce informacije:

» Kiedy tozyska silnika wymagajag przesmarowania.
* lle przesmarowan zostato juz wykonanych.

» Kiedy nalezy wymieni¢ tozyska silnika.

Funkcja domysina

Funkcja domysina opiera sie na "przebiegu" pompy
i uwzglednia okresy pracy pompy z obnizong
predkoscig.

Funkcja rozszerzona

Obliczenia obejmujg takze temperature tozysk.

Funkcja rozszerzona wymaga instalacji czujnika
modutu wejs¢ czujnikowyh MCB 114 i czujnikéw Pt100/
Pt1000 stuzgce do pomiaru temperatury tozysk.

Monitorowanie temperatur tozysk silnika

Kiedy czujniki temperatury 1 i 2 mierzg temperature
tozysk silnika, to zbyt wysoka temperatura spowoduje
wygenerowanie ostrzezenia lub alarmu.

Ostrzezenia i alarmy sg generowane i kasowane przy
uzyciu histerezy. Patrz rys. 30.

Granica
alarmu

Granica

ostrzegania I
|
|
|

1
120 °C
Temperatura

|

l

I

Tryb L
normalny 95 °C 100 °C 115 °C

TMO04 0371 0608

Rys. 30 Monitorowanie temperatur tozysk i wartosci
graniczne dla alarméw i ostrzezen
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Nagrzewanie w czasie postoju

Ta funkcja zapewnia ogrzewanie silnika w czasie
postojow i zapobiega kondensac;ji wilgoci w silniku.
Po zatrzymaniu pompy przez polecenie wyt., na
uzwojenie silnika podawany jest prad, ktory utrzymuje
temperatue silnika powyzej temperatury punktu rosy.
Zewnetrzna grzatka nie jest dostepna.

Ogrzewanie silnika jest szczegdlnie wazne, kiedy silnik
jest zamontowany w nastepujgcych warunkach
otoczenia:

* wysoka wilgotnosc¢

» instalacja poza budynkiem.

Kondensacja wilgoci w silniku moze wywotywaé np.
korozje stykéw elektrycznych i utozyskowania watu
silnika.

Rampy

Kontroler wykorzystuje dwa typy ramp:

* rampa przys$pieszenia i rampa hamowania
(domysine)

* rampa poczatkowa i koncowa (ustawienia przez
PC Tool).

Predk.
Nom. - — - __ mm——— -
e N
Maks. 4+—----------- ‘ ‘ -
| |
| |
Min - -~~~ -~ Femmm-
| |
| |
| |
| |
| |

e ‘. Czas
4 A | —
-
o]
o
D
Rampa Rampa P
poczatkowa koncowa Q
(=]
Rampa Rampa 3
przy$pieszenia hamowania E

Rys. 31 Rampa przys$pieszenia i rampa hamowania

Rampa przyspieszenia i rampa hamowania

Rampa przys$pieszenia i rampa hamowania stuzg do
ochrony przed przecigzeniem podczas rozruchu

i zatrzymania silnika. Rampy nastawia sie przy
pomocy panelu sterowania.

Czas rampy przy$pieszenia jest czasem
przyspieszenia od 0 min~" do predkosci znamionowej
obrotowe;j silnika.

Czas rampy hamowania jest czasem zwalniania od
znamionowej predkosci obrotowej silnika do 0 min".

Dodatkowy zestaw ramp przyspieszania
i hamowania (nastawy za pomoca PC Tool)

Dodatkowe ustawienia rampy przyspieszania

i hamowania mogg by¢ zdalnie nastawiane przez
wstepne zdefiniowane wartosci ramp wejscia
cyfrowego.

o™
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Rampa poczatkowa i rampa konicowa

Rampa poczgtkowa i rampa koncowa zapobiegajg
pracy z predkoscig nizszg od predkosci minimalnej
w czasie pracy dtuzszym niz jest to konieczne.

Rampy sg nastawiane automatycznie w zaleznosci od
typu pompy, wybranej w przewodniku rozruchu.

Proporcjonalna réznica cisnien,
paraboliczna

Ustawianie za pomocg PC Tool.

W trybie sterowania proporcjonalna réznica cisnien,
mozna wybra¢ jedng z nastepujgcych funkcji

w zalezno$ci od przeptywu:

+ liniowa (domys$inie), patrz str. 16

+ paraboliczna (nastawy za pomocg PC Tool).

W przypadku wyboru zaleznos$ci parabolicznej réznica
cisnien w pompie zmniejsza sie zgodnie z parabolg
przy malejacym natezeniu przeptywu i zwieksza sie
przy rosngcym natezeniu przeptywu. Patrz rys. 32.

H

Qmaks. Q

04 1695 0908
Gx’/
<V
TMO3 8804 2507

™

Rys. 32 Proporcjonalna roznica cisnien, charakterystyka
paraboliczna

Pompa jest sterowana odpowiednio do réznicy cisnieh
przed i za pompg. To oznacza, ze system zapewnia
skompensowang przeptywem réznice cidnien

w zakresie Q od 0 do Qp,4¢s., CZemu odpowiada
charakterystyka paraboliczna na wykresie QH.
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Aktualizacja H,5ks

Ustawianie za pomocg PC Tool.

Ta funkcja jest uzywana w potgczeniu z trybem
sterowania proporcjonalnej roznicy cisnien. Jej celem
jest znalezienie "prawdziwej" wartosci maksymalnej
wysokosci podnoszenia przy braku przeptywu

i znamionowej predkosci pompy. Patrz rys. 33.

H
Hmaks.
CUE (a------ ,
|
8 D5
-
Q & =
Rys. 33 Proporcjonalna roznica cisnien, aktualizacja

Hmaks

Ta funkcja obejmuje dwa kroki:

1. Zwiekszanie predkosci do predkosci nominalne;.

2. Pomiar Hp, ks Przez 20 sekund przy predkosci
nominalnej.

Zawory muszg byé zamkniete aby pompa pracowata
bez przeptywu.

Réznica cisnien z dwoéch czujnikéw
Ustawianie za pomocg PC Tool.

Ta funkcja umozliwia sterowanie w trybie réznicy
cisnien przez pomiary dzieki dwém oddzielnym
czujnikom cisnieniowym.

Te funkcje mozna wykorzysta¢ przy nastepujacych
trybach sterowania:

» Proporcjonalna rdznica ci$nien. Patrz strona 16.

+ Stata réznica cisnien. Zobacz strona 16.

Ta funkcja wymaga zainstalowania modutu wejs¢
czujnikowych MCB 114.

q------- 1
CUE Ap :
- ----a
Lo
Yo
L |
Yo
\JT
(- o
. S Yo I
Czujnik nr 2 &) Czujnik 1 [ g
1
| R 4o <+
b e e e e e e e e e e e e - J g
g

Rys. 34 Roznica ci$nieh z dwéch czujnikéw

Czujnik 1 jest potgczony do wejscia czujnikowego 1.
Czujnik 2 jest potgczony do wejscia czujnikowego 2
modutu wej$¢ czujnikowych MCB 114.

Opbéznienie uruchomienia
po wilaczeniu zasilania

Ustawianie za pomocg PC Tool.

Opodznienie uruchomienia po wigczeniu zasilania jest
opo6znieniem miedzy momentem zatgczania zasilania,
a poczatkiem pompowania.

vosvomeriscie| " |

Opodznienie Czas
zataczenia

TMO04 0621 0908

Rys. 35 Opo6znienie uruchomienia po wigczeniu zasilania

Ta funkcja umozliwia uruchomienie wyposazenia
zdalnego sterowania przed pracg pompy.

Funkcja opdznienia uruchomienia jest dezaktywowana
zdalnym poleceniem odebranym przez GENIbus.

Automatyczne/reczne kasowanie
(reset) po wystagpieniu alarmu

Ustawianie za pomocg PC Tool.

W przypadku wystgpienia alarmu, CUE zatrzyma
pompe lub zmieni tryb pracy w zaleznosci od stanu
alarmu i typu pompy. Patrz Lista ostrzezen i alarméw,
strona 41.

Pompa bedzie kontynuowac prace po usunieciu
przyczyny alarmu i automatycznym lub recznym
skasowaniu alarmu (reset).

CUE mozna skonfigurowac¢ na dziatanie z aktywng lub
nieaktywng funkcjg automatycznego ponownego
uruchomienia (reset) dla wszystkich alarméw lub grup
alarmow.

o™

GRUNDFOS 2\

27

Funkcje



aloqung

28

Przekroczenie wartosci granicznej

Ustawianie za pomocg PC Tool.

Jest to funkcja monitorujgca i przekazujaca takie
informacje jak ostrzezenia czy alarmy w przypadku
przekroczenia gornej lub dolnej wartosci granicznej.
Patrz rys. 36.

1 2 1 3 4 5
Goérna wartosé
graniczna
Histereza | ____ S S SR Z”,,
Dolna wartos¢
graniczna
A B C

Przekroczenie
wartosci granicznej

Zal oo I
Wiyt

Temperatura Z

04 0369 0608

Rys. 36 Przyktad przekroczenia dolnej warto$ci granicznej

Opis

Ta funkcja wykorzystuje dwa przekazniki czasowe:
przekaznik czasu wykrywania przekroczenia

i przekaznik opdzniajgcy ponowne nastawianie.
Przekaznik czasu wykrywania przekroczenia zatgcza
sie w momencie przekroczenia wartosci granicznej (1).
Patrz rys. 36. Czas ten mozna nastawiaé.

A: Jezeli wartos$¢ graniczna nie jest przekroczona po
uptywie nastawionego czasu wykrywania
przekroczenia (2), przekaznik zostanie ponownie
ustawiony.

B: Jezeli wartos¢ graniczna jest przekroczona po
uptywie nastawionego czasu wykrywania
przekroczenia (3), wyjscie czujnika przetaczy sie na
"przekroczenie wartosci granicznej".

Przekaznik op6zniajgcy ponowne nastawianie zatgcza
sie w momencie przetgczania wyjscia czujnika na
"przekroczenie wartosci granicznej" i kiedy wartos¢
graniczna nie jest juz przekraczana, odpowiednio do
histerezy (4).

C: Kiedy uptynie czas opdznienia (5), wyjscie czujnika
przetaczy sie na "brak przekroczenia wartosci
granicznej".

Mozliwe wejscia

Dwie funkcje przekroczenia wartosci granicznej moga
dziata¢ réwnolegle z wykorzystaniem nastepujgcych
wejsc:

» wszystkie wejscia analogowe

» wszystkie wejscia Pt100/Pt1000.

Wykorzystanie wejs¢ Pt100/Pt1000 wymaga uzycia
modutu wejs¢ czujnikowych MCB 114.

Mozliwe wyjscia

Istniejg nastepujace mozliwosci:

» przekazniki sygnatowe 1i 2

* wyjscie analogowe

+ ostrzezenia i alarmy.

Uwaga: Ustawieniem domysinym tej funkciji jest
"Nie aktywny".
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Kopiowanie ustawien

Mozliwe jest skopiowanie ustawien z jednego CUE do

innego CUE o tej samej wielkosci i tej samej wersji

firmware.

Istniejg dwie mozliwosci:

+ Skopiowanie ustawien CUE w panelu sterowania.

» Skopiowanie ustawien zapisanych w panelu
sterowania CUE.

Obie funkcje muszg by¢ uzyte w odpowiedniej

kolejnosci kopiowania ustawien z jednego CUE do

innego. Ustawienia mogg by¢ wykonywane wiecej niz

jeden raz, kiedy zostaty skopiowane do lokalnego

panelu starowania Grundfos.

Napetnianie rurociggu (PC Tool)

Ta funkcja jest uzywana do napetniania wodg pustych
odcinkéw rurociggu w sposob kontrolowany. Kiedy ta
funkcja jest wylgczona, rurocigg zostanie napetniony
z maksymalng predkoscig. W systemach sterowanych
cisnieniem, w momencie rozruchu, kiedy rury sg puste
wysoka predkos¢ spowoduje powstanie uderzen
hydraulicznych zanim predkosc¢ zostanie
zredukowania i dostosowana do aktualnego
zapotrzebowania.

Uderzeniom hydraulicznym mozna zapobiec poprzez
wprowadzenie sekwencji przy napetnianiu rur zanim
system przejdzie w tryb pracy normalnej.

Funkcja napetniania rur moze zredukowac predko$é
pompy podczas napetniania rur, a tym samym
zredukowac uderzenia hydrauliczne.

Organiczenie czasu lub cisnienia moze zostaé
ustawione na wytgczenie funkcji napetniania rurociagu
i przetgczenie CUE do normalnej pracy.

Parametry

Napetnienie rur
» Wigczenie lub wytgczenie funkcji.

Predkos¢ napetniania rur

+ Maksymalna predkos$¢ uzyta podczas napetniania
rur (poziome rurociagi).

Czas napetniania rur

» Czas potrzebny do napetnienia rur. Kiedy uptynie
czas, CUE przejdzie w tryb pracy normaline;.

Wartos¢ napetniania rur

» Jesli pionowy rurocigg zostanie napetniony, wartos¢
napetnienia rury moze by¢ ustawiony.
Przyktad: [0,3 bar/sek] (rury pionowe).
Ustawienia zalezg od typu uzytego przetwornika.

Wartos¢ zadana napetniania

» Jesli wartos$¢ zadana i funkcje napetniania rur sg
wylgczone, CUE przejdzie w tryb pracy normailne;j.
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Wejscia cyfrowe
W standardzie CUE oferuje nastepujace wejscia
cyfrowe:

» jedno wejscie cyfrowe dla zewnetrznego sygnatu
start/stop

» trzy programowalne wejscia cyfrowe.

Te trzy wejscia cyfrowe mozna zaprogramowac na
nastepujgce funkcje:

* min. (charakterystyka min.)

* maks. (charakterystyka maks.)

» zakidcenie zewn.

* tgcznik przeptywu

» kasowanie alarmu

» ochrona przed suchobiegiem (przez czujnik
zewnetrzny)

* przeptyw skumulowany (przeptywomierz impulsowy,
tylko DI 4)

» Wstepnie zdefiniowane rampy (nastawiane przy
pomocy PC Tool)

» wstepnie zdefiniowane wartosci zadane
(nastawiane przy pomocy PC Tool).
Zataczenie/Wylaczanie

Pompa uruchomi sie, gdy pompa jest gotowa do pracy
(stan przycisku zat./wyt. jest wigczony, zaden alarm
nie wyklucza pracy pompy).

Min.
Pompa pracuje zgodnie z krzywg charakterystyki min.
Maks.

Pompa pracuje zgodnie z krzywg charakterysyki maks.

Zaklocenie zewn.

Jezeli to wejscie jest aktywne przez ponad 5 sekund,
to sygnalizowane jest zaktdcenie zewnetrzne.

tacznik przeptywu
Czujnik przeptywu wskazuje brak przeptywu w trybach
sterowania statego cisnienia z funkcjg stop i statego

poziomu z funkcjg stop. Tu potrzebny jest sygnat
zewnetrzny z czujnika przeptywu lub regulatora.

Kasowanie alarmu

Po aktywowaniu tego wejscia alarm zostanie
skasowany, jezeli przyczyna alarmu juz nie wystepuje.

Suchobieg

Wskazuje brak ci$nienia wlotowego lub brak wody

i zatrzymuje pompe. Pompa nie moze zostac
ponownie uruchomiona tak dtugo jak dtugo wejscie jest
aktywne.

W zaleznosci od typu pompy, ponowne uruchomienie
moze zosta¢ op6znione do 30 minut. Patrz strona 56.

Dalsze informacje, patrz str. 24.

Przeplyw sumaryczny (tylko DI 4)

Zliczana jest liczba impulséw, ktére sg mnozone przez
parametr litry/impulsy w celu ustalenia przeptywu
sumarycznego. Tutaj potrzebne jest dodatkowe
wyposazenie, takie jak przeptywomierz impulsowy.

Wstepnie zdefiniowane rampy (nastawiane przy
pomocy PC Tool)

Czas rampy przys$pieszania i hamowania moze by¢
zdalnie ustawiony z ustawieh domys$inych na wstepnie
zdefiniowane nastawy przy pomocy PC Tool.
Dodatkowy zestaw ramp moze by¢ wybrany za
pomocg wejs¢ cyfrowych. Alternatywne rampy sg
ustawiane za pomocg PC Tool.

Dalsze informacje, patrz str. 26.
Zdefiniowane wartosci zadane (nastawiane przy
pomocy PC Tool)

Jedna z siedmiu wstepnie zdefiniowanych wartosci
zadanych moze by¢ wybrana przez odpowiednio
skonfigurowane wejscia cyfrowe.

Dalsze informacje, patrz Warto$ci zadane
zdefiniowane., str. 20.
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Przekazniki sygnatowe

Dwa wyjscia przekaznikowe mozna niezaleznie
nastawia¢ na nastepujgce wskazania:

» gotowosc¢

+ alarm

+ praca

* praca pompy

» ostrzezenie

* smarowanie

» sterowanie zewnetrzne (nastawianie przy pomocy
PC Tool)

» przekroczenie wartosci granicznej (nastawianie przy
pomocy PC Tool).

Gotowosé

Pompa jest gotowa do pracy lub pracuje w chwili

obecnej.

Ostrzezenie

Komunikat ostrzegajgcy.

Grundfos CUE

Alarm
Komunikat alarmowy.

Praca

Pompa pracuje albo zostata zatrzymana przez funkcje
stop.

Pompa pracuje

Pompa pracuje.

Smarowanie

Minat termin smarowania.

Sterowanie przekaznikiem zewnetrznym
(nastawianie przy pomocy PC Tool)

Ta funkcja udostepnia informacje takie jak ostrzezenia
lub alarmy po odebraniu sygnatu z GENIbus.

Przekroczenie wartosci granicznej
(nastawianie przy pomocy PC Tool)

Ta funkcja udostepnia informacje takie jak ostrzezenia
lub alarmy po przekroczeniu dolnej lub gérnej granicy
wartosci granicznej.

C

Dziatanie c Mozliwe
| : NO | — NO opéznienie
— NC NC
Alarm To jest alarm niepotwierdzony. Brak alarmu. Tak
Ostrzezenie Jest_o_strzezenie lub pompa pracuje ze Pompa! pracuje na wymagang predkosé i nie ma Nie
zmniejszong predkoscia. ostrzezenia,
Praca Pompa pracuje. Pompa nie pracuje. Nie
Pompa jest gotowa do pracy lub pompa
Gotowos¢ pracuje, tzn. brak alarmu uniemozliwi Jest alarm zapobiegania pracy pompy. Tak

zatrzymanie pracy pompy, np. alarm czujnika.

System jest wtgczony, tzn. pompa pracuje lub

jest zatrzymana przez funkcje zatrzyman

Praca poziomu lub funkcje zatrzymania statego

System jest wytaczony, tzn. pompa nie pracuje
i nie jest zatrzymana przez jedng z funkcji Nie
zatrzymywania.

ia

ci$nienia.
Sterowanie zewnetrzne Z_amknlety przekaznik jest wymagany przez Qtwarty przekaznik jest wymagany przez Nie
fieldbus. fieldbus.
Przekroczenie wartosci granicznej
(dotyczy przekroczenia wartosci Granica przekroczona. Granica nie jest przekroczona. Nie
granicznej 1i 2)
Czas smarowania Czas smarowania jest przekroczony. Czas smarowania nie jest przekroczony. Nie
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Wejscia analogowe
W standardzie CUE oferuje nastepujace wejscia
analogowe:

» jedno wejscie analogowe dla zewnetrznej wartosci
zadanej

» jedno wejscie analogowe dla czujnika 1.
Zewnetrzny punkt pracy
Wartos¢ zadana moze by¢ modyfikowana sygnatem

analogowym podawanym na wejscie wartosci zadane;.

Dalsze informacje, patrz str. 18.

Czujnik 1

Czujnik 1 jest domysinie wykorzystywany do
sterowania w petli zamknietej. Przy sterowaniu

w petli otwartej, czujnik 1 moze by¢ wykorzystywany
do monitorowania.

W petli zamknietej, sygnat sprzezenia zwrotnego jest
utrzymywany na poziomie danej wartosci zadanej
przez regulator PID.

Przetaczniki A53 i A54 muszg by¢ ustawione
w zaleznosci od typu sygnatu. Patrz str. 35.

Wyjscie analogowe

Wyjscia analogowe (0-20 mA) mozna nastawia¢ za
pomocg PC Tool na jedno z nastepujgcych wartosci:
» warto$¢ sprzezenia zwrotnego

» predkosc¢

» czestotliwos¢

» prad silnika

» zewnetrzna warto$¢ zadana

» przekroczenie warto$ci granicznej.

Wyjscie analogowe jest domy$inie ustawione na nie
aktywne.

Sprzezenie zwrotne

Sygnat wyjsciowy jest funkcjg rzeczywistej wartosci
sprzezenia zwrotnego.

Min: Minimalne sprzezenie zwrotne (0/4 mA).
Maks.
Skalowanie: Liniowe.

Predkos¢

Sygnat wyjsciowy jest funkcjg rzeczywistej predkosci
pompy.

Min: 0 min-1

Maks. Predkos¢ w stosunku do maksymalnej

czestotliwosci.

Skalowanie: Liniowe.

Czestotliwosé

Sygnat wyjsciowy jest funkcjg rzeczywistej
czestotliwosci.

Min: 0 min-1

Maks.
Skalowanie: Liniowe.

Maksymalna czestotliwosé.

Maksymalne sprzezenie zwrotne (20 mA).

Prad silnika

Sygnat wyjsciowy jest funkcjag rzeczywistego pradu
silnika.

Min: 0A.

Maks.
Skalowanie: Liniowe.

2 x prad znamionowy silnika.

Zewnetrzny sygnal wartosci zadanej

Sygnat wyjsciowy jest funkcjg sygnatu zewnetrznej
wartosci zadane;j.

Min: oV.
Maks. 10 V.
Skalowanie: Liniowe.

Przekroczenie wartosci granicznej

Sygnat wyjsciowy wskazuje przekroczenie wartosci
granicznej:

Min: Granica nie zostata przekroczona (0 mA).
Maks. Granica przekroczona (20 mA).
Skalowanie: Zat./Wyt.

GENIbus

CUE obstuguje komunikacje szeregowg przez
potgczenie RS-485. Komunikacja umozliwia
potaczenie z systemem zarzgadzania budynkiem lub
innym zewnetrznym systemem sterowania.

Parametry robocze, takie jak wartosci zadane i tryb
pracy, mogg by¢ nastawiane zdalnie sygnatem

z magistrali. Jednoczes$nie pompa moze udostepniaé
informacje o waznych parametrach, jak rzeczywista
wartos¢ parametru sterowania, pobor mocy

i komunikaty o zaktéceniach.

Protokot

Podczas korzystania z interfejsu GENIbus, wybor
protokotu portu RS-485 musi by¢ ustawiony na
GENIbus, a komunikacja musi odbywa¢ sie zgodnie
ze standardem Grundfos GENIbus.

Nr pompy

Podczas uzywania interfejsu GENIbus, numer pompy
pomiedzy 1i 199 musi zosta¢ przypisany do kazdej
z pomp za pomocg panelu sterowania.
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Tryb pracy miejscowy/zdalny

W trybie miejscowym jednostka jest sterowana ze
zrédet miejscowych, tj. panel sterowania i wejscie
cyfrowe.

W trybie zdalnym jednostka jest sterowana przez
GENIbus. Zmiana w tryb pracy zdalny odbywa sig
poprzez GENIbus.

Priorytet nastaw

CUE moze by¢ sterowany jednoczes$nie réznymi
sposobami. Jezeli jednoczesnie aktywne sg dwa lub
wiecej tryby pracy, to dziata tryb o najwyzszym
piorytecie.

Miejscowy tryb pracy

Priorytet Menu CUE Sygnat zewnetrzny
1 Wyt

2 Maks.

3 Wyt

4 Maks.

5 Min. Min.

6 Tryb Normalny Tryb Normalny

Przyktad: Jesli sygnat zewnetrzny aktywowat tryb
pracy "Maks.", mozliwe bedzie tylko zatrzymanie

pompy.
Zdalny tryb pracy

Priorytet Menu CUE fgv%::{rzny Sygnat bus

1 Wyt

2 Maks.

3 Wyt. Wyt

4 Maks.

5 Min.

6 Tryb Normalny

Przyktad: Jesli sygnat bus aktywowat tryb pracy
"Maks.", mozliwe bedzie tylko zatrzymanie pompy.
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Modut wejsé czujnikowych
MCB 114

Modut wejs¢ czujnikowych MCB 114 udostepnia trzy
dodatkowe wejscia analogowe dla CUE:

+ jedno wejscie analogowe 0/4-20 mA dla

dodatkowego czujnika

dwa analogowe wejscia Pt100/Pt1000 dla czujnikéw
temperatury.

Czujnik nr 2

Wejscia analogowe 0/4-20 mA stuzg do nastepujacych
funkciji:

Monitorowania warto$ci mierzonych czujnika 2
(ustawienia domysine).

Watosci zmierzonych czujnika 2 dla celow
sterowania. Dzieki temu mozliwe jest sterowanie

w trybie réznicy cisnien z wykorzystaniem pomiaréw
wykonywanych przez czujniki 1 i 2 (ustawione przy
pomocy PC Tool).

Czujniki temperatury 1i 2

Wejscia analogowe Pt100/Pt1000 sg wykorzystywane
do monitorowania nastepujgcych temperatur:

tozysko po stronie zdawczej silnika
tozyska po stronie nienapedowe;j silnika
inna ciecz 1

inna ciecz 2

uzwojenie silnika

ttoczona ciecz

temperatura otoczenia.

Wskazania
Wskazania
Modut MCB 114
Odczyt Nastawy
Czujnik nr 2 2,5 3,16
Czujnik temperatury 1 2,12 3,21
Czujnik temperatury 2 2,13 3,22

Dalsze informacje
Patrz Modut wejs¢ czujnikowych MCB 114, strona 59.

Dalsze informacje znajdujg sie w instrukcji montazu
i eksploatacji CUE i MCB 114.
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7. Montaz

Montaz mechaniczny

Wielkosci szaf CUE charakteryzujg ich obudowy.

CUE dostepne jest w obudowach z czteroma klasami

ochrony: IP20, IP21, IP54 i IP55. Informacje na temat

klasy ochrony i typu obudowy, patrz tabele

zaczynajgce sie od strony 44.

Ogdlne wymagania co do montazu wymagajg

specjalnego rozwazenia nastepujacych czynnikéw:

» Dostepne tylko w szafie. Obudowa IP20/21 nie
moze by¢ dowolnie montowana.

* Obudowa IP54/55 musi by¢ montowana jako
swobodnie dostepna, ale nie moze byé
zamonontowana jako swobodnie dostepna poza
budynkami bez dodatkowej ostony przed woda
i stoncem.

* CUE zawiera bardzo duzg liczbe elementéw
mechanicznych oraz elektronicznych, dlatego tez
nie moze by¢é montowany w srodowisku w ktérym
powietrze zawiera skropliny, czgsteczki lub gazy,
ktére moga niekorzystnie wptywac na elementy
elektroniczne lub je uszkadzad.

* Przy zastosowaniach wymagajgcych atestu Ex, CUE
powinien by¢ instalowany poza rejonem zagrozonym.

* Nalezy podjg¢ szczegdlng uwage w celu
zapewnienia wiasciwej klasy Ex.

Zapotrzebowanie miejsca i cyrkulacja
powietrza

Urzadzenia CUE moga by¢ montowane obok siebie,
jednak do ich chtodzenia niezbedna jest wystarczajgca
cyrkulacja powietrza, dlatego w czasie montazu muszg
by¢ spetnione nastepujgce wymagania:

» Woystarczajgca ilos¢ wolnego miejsca powyzej
i ponizej CUE. Patrz ponizsza tabela.

» Zawiesi¢ CUE bezposrednio na $cianie, lub
zamontowac go na ptycie ostaniajgcej tyt obudowy
pamietajgc
0 zapewnieniu cyrkulacji powietrza. Patrz rys. 37.

.
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Rys. 37 Montaz CUE bezposrednio na $cianie lub montaz
na ptycie ostaniajgcej tyt obudowy.

Wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca powyzej
i ponizej CUE.

Obudowa Przestrzen [mm)]
A2, A3, A4, A5 100
B1, B2, B3, B4, C1, C3 200
C2,C4,D1,D2 225

Wystarczajaca ilo$¢ wolnego miejsca

z przodu CUE.

Ponadto, od strony czotowej CUE musi by¢
zapewniona wolna przestrzen w celu umozliwienia
otwierania drzwii CUE. Patrz rys. 38.

399 mm

TMO03 9897 4607

Rys. 38 Wolna przestrzen od strony czotowej CUE,
obudowy D1 i D2
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Wentylacja przy montazu CUE w szafie

CUE mozna montowac¢ w szafie sterowniczej, jezeli
zapewniona jest wystarczajgca cyrkulacja powietrza.
llos¢ powietrza potrzebnego do chtodzenia CUE,
mozna obliczy¢ w nastepujgcy sposob:

Zp x 3,1

= P29 n3
Gy = 17— [m/h]

Podstaw P w [kW] i AT w K.

> P jest stratg mocy wszystkich urzadzen
zainstaalowanych w tej samej szafie. Oblicz strate
mocy P przetwornicy CUE przez pomnozenie
znamionowej mocy na wale P2 przez sprawnosc¢.

AT jest réznicg miedzy temperaturg wylotowa,

a temperaturg wlotowa (temperatura otoczenia)
powietrza chtodzgcego. Patrz rys. 37.

Uwaga: Temperatura wlotowa i temperatura wylotowa
nie mogg by¢ wyzsze od temperatur podanych

W ponizszej tabeli.

Maks. Maks.
temperatura temperatura
wlotowa wylotowa
CUE 0,55 - 90 kW 50 °C 55 °C
CUE 110-250 kW 45°C 50 °C

Srednia temperatura na wejsciu z 24 godzin, musi by¢
nizsza o 5 °C.

Wyjscie z wentylacji musi znajdowac sie nad
zamontowanym CUE. Nalezy przyja¢ nadwyzke na
strate ci$nienia na filtrach wlotowych szafy

sterowniczej i spadek cisnienia przy zatkanych filtrach.

Przyktad: Obliczy¢ wymagany przeptyw powietrza do
chtodzenia zabudowanego CUE, przy temperaturze
otoczenia 27 °C. Znamionowa moc na wale wynosi
11,0 kW, a sprawnosc¢ 0,98. Zobacz str. 46.

Obliczy¢ straty mocy CUE:

P = P2 x sprawno$¢ = 11,0 x (1 - 0,98) x 1000 = 220 W.
Obliczy¢ wymagany przeptyw powietrza do chtodzenia
CUE:

qy = (P x 3,1)/ (AT) = (220 x 3,1) / (328-300) = 25 m3/h.
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Podtaczenie elektryczne

Uwaga: Zawsze nalezy przestrzegac krajowych

i lokalnych przepiséw dotyczacych przekrojow
poprzecznych przewoddw, ochrony przeciwzwarciowej
i nadprgdowej podczas montazu CUE.
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Rys. 39 Przyktad potgczenia tréjfazowej sieci zasilajgcej
do CUE z wytgcznikiem gtownym, bezpiecznikami
pomocniczymi i dodatkowym zabezpieczeniem

Zabezpieczenie elektryczne

Zabezpieczenie przed porazeniem - kontakt
posredni

Przewody uziemienia muszg by¢ zawsze z6tto/zielone

(PE) lub zotto/zielono/niebieskie (PEN).

Zalecenie wg EN IEC 61800-5-1:

* Przetwornica czestotliwosci CUE musi by¢
zainstalowana w sposob stacjonarny, zamocowana
na state i podtgczona na state do sieci zasilajace;.

» Uziemienie musi by¢ wykonane za pomocag
zdwojonego przewodu uziemiajgcego lub
wzmocnionego pojedynczego przewodu
uziemiajgcego o przekroju minimum 10 mm?2.

Zabezpieczenie przed skutkami zwarcia,
bezpieczniki topikowe

Przetwornica czestotliwosci CUE i uktad zasilania
muszg by¢ zabezpieczone przed zwarciem.

Firma Grundfos wymaga, aby do ochrony przed
skutkami zwarcia uzywane byty bezpieczniki topikowe
wymienione na stronie 53.

Ochrona przed zwarciem na wyjsciu silnika

CUE zapewnia petng ochrone przed skutkami
ewentualnego zwarcia po stronie wyjsciowej do silnika.
Zabezpieczenia dodatkowe

Uwaga: Prad uptywowy do ziemi przekracza 3,5 mA.

Jesli pompa jest podtgczona do instalacji elektrycznej,
gdzie jako zabezpieczenie dodatkowe uzyto
wytacznikow réznicowych (ELCB), to powinny by¢ one
oznaczone nastepujgcymi symbolami:

~ — | ELCB
ML

Wytgcznik automatyczny jest typu B.

Nalezy uwzgledni¢ catkowity prgd uptywu wszystkich
urzgdzen elektrycznych w instalacji.

Wielkos¢ pradu uptywowego CUE podczas normalne;j
pracy mozna znalezé na stronie 52. Podczas rozruchu
w asymetrycznych ukfadach zasilania, prad uptywowy
moze osigga¢ wartos¢ wiekszg niz normalnie

i spowodowac zadziatanie ELCB.



Grundfos CUE

Ochrona silnika

Pompa nie wymaga zadnej zewnetrznej ochrony
silnika. CUE zabezpiecza silnik przed przecigzeniem
termicznym i zablokowaniem.

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

CUE wyposazony jest w wewnetrzne zabezpieczenie
nadpradowe stuzgce jako ochrona przed
przecigzeniem po stronie wyj$cia z silnika.

Zabezpieczenie przed skokami napigcia
sieciowego

CUE jest zabezpieczony przed skokami napiecia
sieciowego zgodnie z normg EN 61800-3, srodowisko
drugiej klasy.

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne.

Przetwornica czestotliwosci pobiera z sieci prad

niesinusoidalny. Prad niesinusoidalny powoduje wzrost

strat ciepta kabli i transformatoréw.

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (THD) sg

zdefiniowane jako suma prgdéw komponentéow

wysokiego poziomu w poréwnaniu do pradu

komponentéw podstawowych (50 lub 60 Hz).

CUE dostarczane jest z cewkami przelotowymi w celu

zmniejszenia catkowitych znieksztatcen

harmonicznych. Uzycie cewek ma znaczacy wptyw na

THD; tak jak i miejsce montazu.

Typowa warto$¢ THD dla CUE mie$ci sie w zakresie

40-50 %. Nastepujace standardy obejmujg THD:

« EC/EN 61000-3-2, klasa A, dla zrébwnowazonych
urzagdzen 3~fazowych (tylko dla urzadzen
profesjonalnych do 1 kW catkowitej mocy)

+ EC/EN 61000-3-12, Urzgdzenie 16 A - 75 A, a takze
urzadzenia specjalistyczne od 1kW do 16 A/faze
pradu.

CUE spetnia ponizsze normy:

* 0-0,75kW: 3 x 200 V lub 3 x 380-500 V zgodne
z IEC / EN 61000-3-2.

* 1,1-18 kW: 3 x 200 V zgodny
z IEC / EN 61000-3-12.

+ 1,1-90 kW: 3 x 380-500 V zgodny
z IEC / EN 61000-3-12.

+ 110-450 kW: 3 x 380-500 V zgodny
z IEC / EN 61000-3-12. (Oryginalnie normy
obejmujg do 75 A pradu wyjsciowego)

Inne napiecia i zakresy mocy nie sg objete normami.

Podlaczenie sieci i silnika

Napiecie zasilania i czestotliwo$é podane sg na
tabliczce znamionowej. Nalezy upewni¢ sie, czy CUE
jest odpowiednie do zasilania z istniejgcej sieci
elektryczne;j.

Wytacznik gtéwny (sieciowy)

Przed CUE mozna zamontowa¢ wytgcznik sieciowy,
zgodnie z lokalnymi przepisami. Patrz rys. 39.
Schemat potaczen

Przewody w skrzynce zaciskowej powinny by¢ jak
najkrotsze. Wyjatkiem jest przewdd uziemienia, ktory
musi by¢ tak dtugi, aby w przypadku
niespodziewanego wyciggniecia przewodu z wejscia
kablowego, zostat on roztgczony jako ostatni.

MOTOR |
o1 LD W) reg

TMO3 8799 2507

Rys. 40 Schemat (montazowy) potgczen, podtaczenie
sieci tréjfazowej

Zacisk Dziatanie

91 (L1)

92 (L2) Zasilanie trojfazowe

93 (L3)

95/99 (PE) Podtaczenie uziemienia

96 (V)

W Podtaczenie silnika tréjfazowego, 0-100 %
~ __  ’  napiecia sieciowego

98 (W)

Uwaga: Uzy¢ zaciskow 91 (L1) i 92 (L2) dla 1~fazowej
przetwornicy czestotliwosci CUE (1 x 220-240 V).

Podtaczanie przewodoéw do zaciskow
sygnatowych

Uwaga: Kable sygnatowe nalezy zapobiegawczo
oddzieli¢ od innych grup kabli za pomocg wzmocnionej
izolacji na catej ich dtugosci.

Uwaga: Jesli nie jest podtgczony zaden przetgcznik
zewnetrzny (zat./wyt.), zaciski 18 i 20 nalezy zewrze¢
za pomocg krétkiego przewodu drutowego.
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Schemat potaczen, zaciski sygnatowe

Grundfos CUE

Zaciski Y20 mA Zaciski
+ - o-10V Zewnetrzna warto$¢ AS3  A54
Zewnetrzna wartosé AS3  AS4 zadana, prad Ul Ul
zadana, napiecie Ul Ul wejsciowy m
wejsciowe |- E
U: 0-10V
U: 0-10 vV 1: 0/4-20 mA
1: 0/4-20 mA
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I: 0/4-20 mA I: 0/4-20 mA
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Zacisk Typ Dziatanie Zacisk Typ Dziatanie
12 +24 V wyj. Zasilanie do czujnika 42 AO 1 Wyjécie analogowe, 0-20 mA
13 +24 V wyj. Zasilanie dodatkowe 50 +10 V wyj. Zasilanie do potencjometru
18 DI 1 Wejscie cyfrowe, zat./wyt. 53 Al 1 Zewn. wart. zadana, 0-10 V, 0/4-20 mA
19 DI 2 Wejscie cyfrowe, programowalne 54 Al 2 Wejscie czujnika, czujnik 1, 0/4-20 mA
spélna masa (rama) dla wej$¢ cyfr. spdlna masa (rama) dla wej$¢ analog.
20 GND Wspdl dl j$¢ cyf 55 GND Wspdl dl |
32 DI 3 Wejscie cyfrowe, programowalne 61 RS-485 GND Y GENIbus, rama
33 DI 4 Wejscie cyfrowe, programowalne 68 RS-485 A GENIbus, sygnat A (+)
39 GND Masa (rama) dla wyjscia analog. 69 RS-485 B GENIbus, sygnat B (-)

Zaciski 27 i 29 nie sg wykorzystane.
Uwaga: Ekran RS-485 musi by¢ podtgczony do ramy.

Przytgcz przewody sygnatowe w sposob aby
odpowiadaty kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC) instalacji. Patrz Kompatybilno$c
elektromagnetyczna (EMC), str. 39.
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» Uzywacé ekranowanych kabli sygnatowych

z przewodami o

i maks. 1,5 mm?

W nowych uktadac

przekroju min. 0,5 mm?2

h uzyj 3-przewodowego

ekranowanego kabla sieciowego.



Grundfos CUE

Filtry RFI

Aby spetnni¢ wymagania EMC normy EN 61800-3,
przetwornice czestotliwosci CUE dostarczone sg

z nastepujgcymi wbudowanymi typami filtrow zakiécen
czestotliwosci radiowej (RFI).

Moc znamionowa na wale

Napiecie [V] P2 Typ filtra RFI
1 x 200-240 1,1-7,5 C1
3 x 200-240 0,75 - 45 C1
0,55 - 90 Cc1
3 x 380-500
110 - 250 C3
3 x 525-600 0,75-7,5 C3
3 x 525-690 11 - 250 C3

Filtry RFI wszystkich typow sg zgodne z normg
EN 61800-3.

C1 jest filtrem wysoko-wydajnym. C3 sg typowymi
filtrami RFI stosowanymi standardowo

w przetwornicach czestotliwosci.

Opis typow filtréow RFI

C1: Do uzytku na obszarach mieszkalnych.

C3: Do stosowania na obszarach przemystowych

z witasnym przekfadnikiem obnizajgcym napiecie.

Urzadzenia kategorii C3

» Ten typ silnikowego uktadu napedowego (ang. PDS)
nie jest przeznaczony do podtgczania publicznych
sieci niskiego napigcia, zasilajgce budynki
mieszkalne.

* W przypadku podtgczenia do takich sieci mozna
spodziewac¢ sie wystgpienia zakiécen radiowych.

Filtry wyjsciowe

Filtry wyjsciowe wykorzystywane sg do zmniejszania
przepie¢ w uzwojeniach silnika, i w uktadzie
izolacyjnym silnika, jak rowniez do obnizenia hatasu
wydawanego przez silnik napedzany przetwornicg
czestotliwosci.

Grundfos oferuje dwa typy filtréw wyjsciowych
dla CUE:

 filtr dU/dt
« filtry sinusoidalne.
Stopien ochrony filtrow IP20/NEMA1.

Filtr dU/dt

Filtry dU/dt obnizajg napiecia szczytowe oraz impulsy
na zaciskach silnika. Napiecie na zaciskach silnika ma
przebieg impulsowy; prad silnika ma przebieg
sinusoidalny bez szczytéw napiecia komutacji.

Filtry sinusoidalne

Filtry sinosoidalne majg wyzszg skutecznos¢
filtrowania i zapewniajg wiekszg redukcje obcigzenia
przepiec silnika oraz eliminujg hatas przetgczania
silnika.

Straty silnika sg zredukowane, poniewaz silnik jest
zasilany napieciem sinusoidalnym. Ponadto, filtr
eliminuje odbicia impulséw w przewodzie silnika
przez co redukuje straty w silniku.

Zastosowanie filtrow wyjsciowych

Ponizsza tabela informuje, w jakich wypadkach filtr
wyjsciowy jest wymagany. Tabela wskazuje, czy filtr
jest potrzebny i jaki typ filtra nalezy zastosowac.
Wybor zalezy od:

*+ typ pompy

» dtugosci przewodu silnika

* wymaganej redukcji hatasu silnika.

Moc Filtr
Typ pompy wyjéﬁlé)wa Filtr dU/dt sinusoidalny
SP, BM, BMB do 7,5 kW - 0-300 m
z silnikiem 380 V
i wyjszym 11 kW i wiecej 0-150 m 150-300 m
Pompy z silnikami do 7,5 kW - 0-300 m
MG 71i MG 80 do
1,5 kW, i innymi
pompami 11 kW i wiecej 0-150 m 150-300 m
(Redukcja hatasu)
Inne pompy do 7,5 kW - 0-300 m
(Wigksza redukcja
halasu) 11 kW i wiecej = 0-300 m
Pompy z silnikem na kazda 0150 m  150-300 m

napigcie 690 V

Podane dtugosci dotyczg przewodu silnikowego.

Moc silnika 225 i wieksze:

Grundfos zaleca stosowanie izolowanych tozysk przy
wielkosci silnika o mocy 225 i wigkszych.
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Kabel silnika

Uwaga: Przewdd silnika musi by¢ zawsze ekranowany
niezaleznie od tego, czy filtr wyjsciowy zostat
zainstalowany, czy tez nie. Kable zasilajgce nie muszg
by¢ kablami ekranowymi. Patrz rys. 41i 42.

Kabel ekranowany musi spetnia¢ wymagania normy
EN 61800-3.

[=2]
o
1 ¢ 4 >
ﬁ
<
3
s
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Rys. 41 Przyktad instalacji bez filtra
3
[ | [ =
L' =12 ® 2
<
N <
O— ¢
Rys. 42 Przyktad instalacji z filtrem. Przew6d pomiedzy
CUE i filtrem musi by¢ kroétki
3
1 2 §
<
3
s
=
Rys. 43 Pompy gtebinowe bez skrzynki rozdzielcze;.
Przetwornica czestotliwosci i filtr zainstalowane
blisko studni
3
1 2 3 =
—
<
3
s
=

Rys. 44 Pompy glebinowe ze skrzynkg rozdzielczg
i przewodem ekranowanym.
Przetwornica czestotliwosci i filtr zainstalowane
z dala od studni
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Grundfos CUE

Symbol

Oznaczenie

1

CUE

Filtr

Skrzynka rozdzielcza

Silnik standardowy

2
3
4
5

Silnik podwodny

Jedna linia

Kabel nieekranowany

Podwadjna linia

Kabel ekranowany




Grundfos CUE

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna (EMC)

Ten rozdziat zawiera wytyczne w zakresie instalacji
CUE. Postepowac zgodnie z wymaganiami normy
EN 61800-3, srodowisko pierwszej klasy.

Przy zastosowaniach bez filtra wyjsciowego nalezy
uzywac tylko przewodoéw zasilajgcych

i sygnatowych w metalowym oplocie ekranujgcym.
Nie obowigzujg zgdne specjalne wymagania

w stosunku do przewodow zasilajgcych, oprocz
przepisow lokalnych.

Ekran powinien by¢ doprowadzony mozliwie
najblizej do zaciskow. Patrz rys. 45.

Nie nalezy skreca¢ koncowek ekranéw. Patrz rys. 46.
Zamiast skrecania nalezy uzywac zaciskow lub
wkrecanych wpustéw kablowych zapewniajgcych
kompatybilnos¢ elektromagnetyczng (EMC).

Przytgczy¢ oba konce ekranéw przewodu
zasilajgcego i przewodu sygnatowego do masy
(rama). Patrz rys. 47. Jesli kontroler nie jest
wyposazony w zaciski kablowe, nalezy przytaczy¢
tylko ekran do CUE. Patrz rys. 48.

Nalezy unika¢ nieekranowanych przewodéw
zasilajgcych i sygnatowych w szafach elektrycznych
z przetwornicami czestotliwosci.

Przy zastosowaniach bez filtra wyjSciowego,
przewod zasilajacy silnika powinien by¢é mozliwie
najkrotszy, aby ograniczny¢ poziom zakitocen
(szuméw) i zminimalizowaé prady uptywowe.
Sruby przylaczy masy, muszg by¢ zawsze
dokrecone niezaleznie od tego, czy przewdd jest
przytagczony, czy nie.

W miare mozliwosci w catej instalacji przewody
sieciowe, przewody zasilajgce i przewody
sygnatowe nalezy uktada¢ oddzielnie.

Inne sposoby instalacji mogag takze zapewnic¢ podobne
wyniki w zakresie zapewnienia kompatybilnosci
elektromagnetycznej, jezeli powyzsze wytyczne bedag
przestrzegane.

TMO02 1325 0901

Rys. 45 Przyktad obrobionego przewodu ekranowego

TMO3 8812 2507

N
2]

e %‘ o

TMO3 8732 2407

Rys. 47 Przyktad podtaczenia 3-przewodowego kabla
magistrali z ekranem podtgczonym na obu
koncach

TMO3 8731 2407

Rys. 48 Przyktad podtgczenia 3-przewodowego kabla
magistrali z ekranem podtgczonym w CUE
(regulator bez zaciskéw kablowych)
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8. Praca

Panel sterowania

Panel sterowania stuzy do nastawiania CUE
bezposrednio na miejscu. Dostepne funkcje zalezg
od typu pompy.

CUE

S
&
(=]
5
GRUNDFOS 2\ §
g
Rys. 49 Panel sterowania CUE
Przyciski edycyjne
Przycisk Dziatanie
Wigczanie stanu gotowo$ci pompy uruchomienie/praca
lub zatrzymanie pompy.

Zatwierdzanie zmienionych wartos$ci, kasowanie
alarméw i rozszerzanie pola wartosci.

@ @ Zmienianie wartosci w polu wartosci.

Przyciski nawigacyjne

Przycisk Dziatanie

Nawigacja w systemie menu. Po zmianie menu na
wys$wietlaczu pojawia sie zawsze ekran odpowiadajgcy
najwyzszej pozycji w nowym menu.

Nawigacja w gore i w dét w obrebie aktywnego menu.

Lampki sygnalizacyjne

Stan roboczy jest wskazywany przez lampki na panelu
sterowania.

Patrz rys. 49.

Znaczenie poszczegoélnych wskaznikow
przedstawiono ponizej w tabeli.

Podswietlenie Dziatanie

Pompa pracuje albo zostata zatrzymana przez
funkcje stop.

Zat. (zielony) Pulsowanie lampki oznacza, ze pompa zostata
zatrzymana przez uzytkownika (menu CUE),
zewnetrzny wytacznik zat./wyt. lub poprzez
magistrale (bus).

Wyt -

, Pompa zostata zatrzymana przyciskiem on/off.

(pomaranczowa)

Alarm (czerwona) Sygnalizacja alarmu lub ostrzezenia.

o™
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Grundfos CUE

Przewodnik uruchomienia

Przewodnik rozruchu stuzy do przeprowadzenia
ogolnych nastawien CUE wtgcznie z nastawieniem
prawidtowego kierunku obrotéw.

Przewodnik rozruchu zostanie uruchomiony przy
zatgczeniu napigcia zasilania do CUE. Mozna go
uruchomié ponownie w menu "OGOLNE".

Prosze zwréci¢ uwage na fakt, ze wszystkie
poprzednie nastawienia zostang skasowane.

Dokument ustawien CUE

TMO04 7313 1810

Dokument ten zawiera wszystkie parametry, ktére
mozna ustawi¢ na Grundfos CUE za pomocag
lokalnego panelu sterowania.

Dokument zawiera specjalng tabele dla dodatkowych
ustawien PC Tool i strone do wprowadzania
programowania PC Tool.

W celu pobrania tego dokumentu, prosimy o kontakt
z firmg Grundfos.



Grundfos CUE

r =

Lista ostrzezen i alarmoéow

Stan
"
°
< Tryb P
Kod i tekst na ekranie -g o Yy onowne
o ) pracy ustawienia
N N
N E E
S S
? 8 8
O € <«
1 Za wysoki prad uptywu . Wyt Reczny
2 Zamk_fazy siect ° Wiyt Auto.
zasilajgcej
3 Zaktécenie zewn. ° Wyt Reczny
Wiyt Auto.
16 Inne zaktécenie ° Y uto
. Wyt Reczny
30  Wymiana fozysk silnika = e - Reczny?)
- Auto.
32 Zbyt ki ieci
yt wysokie napiecie . Wy, Alto.
° - Auto.
40 Zbyt niski ieci
yt niskie napigcie . Wy, Ao,
. . Wyt Auto.
48 Przecigzenia . W, Reczny
49 Przecigzenia . Wyt Auto.
T . - Auto.
55 Przecigzenia . Wyt. Auto.
57 Suchobieg . Wyt Auto.
64 Zbyt wysoka temp. CUE . Wyt Auto.
70 ~ Zbytwysoka c Wyt. Auto.
temperatura silnika
77 Btad komunikacji, . R Auto.
praca/standby
89 Sygnat czujnika 1 poza . 1) Auto.
zakresem
91 Temperatura czujnika 1 o : Auto.
poza zakresem
93 Sygnat czujnika 2 poza . R Auto.
zakresem
96 Sygnat wartosci zadanej o 1) Auto.
poza zakresem
Zbyt wysoka . - Auto.
148 .
temperatura fozysk ° Wyt Auto.
149 Zbyt wysoka ° - Auto.
temperatura tozysk . Wyt. Auto.
155  Zakiécenie zewn. . Wyt Auto.
175 Temperatura czujnika 2 . R Auto.
poza zakresem
Przesmaruj fozyska R 3)
240 §inika ° Reczny
241 Zanik fazy sieci ° - Auto.
zasilajgcej ° Wyt Auto.
242 APS nie powiodio sig?)  ® - Reczny

N w przypadku alarmu, CUE zmienia tryb pracy w zalezno$ci od typu
pompy.

AMA, Automatyczne Dostosowanie Silnika (Automatic Motor
Adaptation).

3) Ostrzezenia sg kasowane na wys$wietlaczu 3,20.

W przypadku wystgpienia btedu lub zakiécenia CUE,
pie¢ ostatnich alarméw mozna znalez¢ w menu
rejestry.

2)

Ostrzezenie

CUE bedzie kontynuowa¢ prace tak dtugo, jak dlugo
ostrzezenie jest aktywne. Ostrzezenie pozostaje
aktywne, dopdki istnieje jego przyczyna.

Niektore ostrzezenia mogg zamienic¢ sie w alarm,
jezeli ostrzezenie utrzymuje sie przez okreslony czas.

Alarm

W przypadku alarmu, CUE zatrzymuje pompe lub
zmienia tryb pracy w zaleznosci od rodzaju i typu
pompy.

Pompa wznawia prace po usunieciu przyczyny alarmu
i skasowaniu alarmu.

Reczne kasowanie alarmu

» Wcisngé OK na ekranie alarmu.

» Wcisngé dwukrotnie przycisk On/Off.

» Uaktywni¢ wejscia cyfrowe DI 2-DI 4 ustawione na
"Kasowanie alarmu" lub wejscie cyfrowe DI 1
(Zat./Wyt.).

Jezeli skasowanie alarmu nie jest mozliwe, oznacza to
ze przyczyna alarmu nie zostata usunieta lub alram
zostat zablokowany.

Alarm z blokada

W przypadku alarmu z blokada, CUE zatrzymuje
pompe i blokuje sie. Wznowienie pracy pompy jest
mozliwe dopiero po usunieciu przyczyny alarmu

i skasowaniu alarmu.

Kasowanie alarmu z blokada.
* Wylgczy¢ zasilanie CUE na ok. 30 sekund.

+ Wigczy¢ zasilanie i nacisng¢ przycisk OK w oknie
alarmowym, aby skasowac¢ alarm.
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Grundfos CUE

9. Wybér CUE

Sposéb wyboru CUE
Wielko$¢é CUE ustala sie szybko i doktadnie na
podstawie maksymalnego pradu silnika. Patrz rys. 50.

Moc, ktora jest mocg znamionowg na wale P2, jest
tylko wartoscig przyblizong i nie moze by¢ podstawg
wyboru nominalnej wielkosci CUE.

Pompa Tabliczka znam. silnika

3 ~MOT MG 160 MB
50 Hz P. 11,0 kW] No

96075740

Maks. prad U 380-415D Vv Maks. prad
silnika Eff. % 90 |l 21,4 A wyjsciowy
B> [l 23,6 A| ——
n 2920-2930 minJcosy 0.89-0.87
% CLF JIP55 | [
— DE NDE

L =2l

Rys. 50 Wybér CUE na podstawie maks. pradu silnika
Procedura wyboru
Po wybraniu pompy, wyboru CUE dokonuje sie Przyktad 1
w nastepujgcy sposob: Dane:
1. Wybraé zakres napiecia CUE. Powinien on by¢ « Zakres napiecia wynosi 3 x 400 V.
dppgsowany do.n'apleclzla S|In|k“a | hapigcia * Maks. prad silnika: 23,6 A. Patrz rys. 50.
sieciowego w miejscu instalacji. W topief ochrony GUE wynosi IP20
2. Odczyta¢ maksymalny prad silnika z tabliczki yn’1agany S oplelzn ¢ y i y '
znamionowe;j silnika lub z arkusza danych Wybraf; C'UE'zg'odnle z tabelami wyboru
technicznych wybranego silnika. Wybierz CUE, w Napigcie sieciowe 3 x 380-500 V, strona 46.
ktéry bedzie w stanie zapewnié maksymalny prad Dane wyboru CUE:
silnika. Patrz tabele wyboru od str. 44. Maks. prad wyjsciony 220 A
3. Upewni¢ sig, czy minimalna moc wyjsciowa (kW/hp) Moc znamionowa na wale P2: 11,0 kW
odpowiada wartosci podanej tabliczce znamionowej Numer katalogowy (IP20): 96754694

silnika.

4. Wybra¢ stopien ochrony. Wybierz stopien 1P20/21
dla montazu w panelu sterowania i stopien IP54/55
dla monstazu nasciennego. Patrz tabele wyboru od
str. 44.

Wybra¢ standardowe otwory dtawikowe dla CUE
uzywanych poza terenem USA/Kanada.

Na terenie USA/Kanada, wybra¢ dla CUE imperialne

otwory dtawikowe.

5. Sprawdz, czy filtr wyjSciowy jest wymagany.
Wybierz filtr wyjsciowy wg tabeli wyboru
na stronie 37.

6. Wybierz wyposazenie dodatkowe wymagane przy
danym zastosowaniu. To mogg by¢ czujniki lub
dodatkowe moduty wejs¢ czujnikowych.

Wybor innego wyposazenia dodatkowego moze

wymagac dodatkowej procedury.

Uwaga: Rzeczywisty prad silnika powinien zawsze by¢

nizszy lub réwny prgdowi silnika wybranemu na panelu

sterowania CUE.

Jesli tak nie bedzie, CUE obnizy predkos¢

maksymalng, kiedy w czasie pracy warto$¢ graniczna

zostanie osiggnieta.

Uwaga: Dane techniczne mozna znalez¢ na stronie 50.
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Warunki specjalne

Przy zastosowaniu CUE w wymienionych ponizej
sytuacjach nalezy uwzgledni¢ obnizanie wartosci
znamionowych:

* niskie cisnienie atmosferyczne

* niskie predkosci

+ instalacje z dlugimi przewodami zasilajgcymi silniki
* przewody o duzych przekrojach

* wysoka temperatura otoczenia.

Wymagane dziatania sg opisanie ponizej.

Niskie cisnienie atmosferyczne

Przy niskim ci$nieniu powietrza, wtasciwosci
chtodzgce powietrza sg obnizone.

Na wysokos$ciach powyzej 1000 m., maksymalny
prad wyjsciowy powinien by¢ obnizony wg wykresu na
rys. 51.

A
100 % 1
90 % 1

80 % +

—

1Ikm 2I km 3Ikm
Rys. 51 Obnizanie maksymalnego pradu wyjsciowego ze
wzgledu na niskie ci$nienie atmosferyczne

TMO04 0222 1209

Na wysokosciach powyzej 2000 m., warunki ochrony
PELV nie moga by¢ zapewnione.

PELV (Protective Extra Low Voltage) = bardzo niskie
napigcie ochronne.

Alternatywnym rozwigzaniem jest obnizenie
temperatury otoczenia i zapewnienie przez to 100 %
pradu wyjsciowego.

Przyktad 2

Na wysokosci 2000 m., prgd wyjsciowy 24,0 A,
wybranego w przyktadzie 1, CUE musi zosta¢
obnizony do 92 % wg rys. 51. To daje prad 22,1 A,
ktéry jest nizszy od maks. pradu silnika, ktéry wynosi
23,6 A. Taki wybor jest nie mozliwy.

Dane wyboru CUE:

Maks. prad wyjsciowy 32,0A
Moc znamionowa na wale P2: 15,0 kW
Numer katalogowy (IP20): 96754695

Obliczanie obnizonego pradu znamionowego na
wysokosci 2000 m:

Maks. prad wyjsciowy = 32,0 x 0,92 = 29,4 A.
Jest to warto$¢ wyzsza od maks. pradu silnika,
wynoszgcego 23,6 A.

Taki wybor jest mozliwy.

Wysoka temperatura otoczenia

Jesli prad wyjsciowy rozpatrywanego CUE jest
zredukowany do 80 % prgdu nominalnego,
temperatura otoczenia moze by¢ o 5 °C wyzsza.

Inng mozliwoscig jest uzycie urzgdzenia o jeden
rozmiar wiekszy. Przy wyzszych temperaturach,
wymagane jest uzycie wiekszych urzadzen.
Sprawno$¢ CUE pozostanie niezmieniona, jednak przy
wyzszych temperaturach bedzie zmniejszona.

Jesli CUE bedzie zbyt gorgce, spowoduje to
zmniejszenie czestotliwosci przetgczania.

Nalezy pamietaé, ze temperatura nominalna zalezy od
typu obudowy.

Maksymalna temperatura otoczenia ré6znych obudéw
moze zostac znaleziona w 70. Dane techniczne,
strona 51.
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Tabele wyboru
Napiecie sieciowe 1 x 200-240 V
(wyjsciowe 3 x 200-240 V)
Moc znam. Maks. Prad Maks. Prad Obudowa Maks.przekréj
na wale P2 wyjsciowy [A] wejéciowy [A] przewodu™ ”
Sprawnosé
kW]  [HP] 200.980 V 200.980 V P20 P21 IP54  IP55 | [mm?] AWG
1,1 15 6,6 12,5 A3 - - A5 4 10 0,96
1,5 2 7,5 15 - - 10 7 0,96
2,2 3 10,6 20,5 - - 10 7 0,96
B1 B1
3 4 12,5 24 - - 10 7 0,96
37 5 16,7 32 - - 10 7 0,96
5,5 7,5 242 46 - B1 - B1 10 7 0,98
7,5 10 30,8 59 - B2 - B2 35 2 0,98

Uwaga: CUE z wejsciem 1~fazowym zawsze ma wyjscie 3~fazowe.

Standardowe otwory dtawikowe,
numery katalogowe

Moc znam.

na wale P2 CUE Filtr wyjsciowy 1P20
kW] [HP] 1P20 1P21 IP55 |dU/dt Fala sinusoidalna
1,1 1,5 | 96754460 - 96754481 - 96754973

1,5 2 - 96754461 96754502 | - 96754973
2,2 3 - 96754472 96754503 | - 96754976

3 4 - 96754473 96754505 - 96754976
3,7 5 - 96754474 96754506 | - 96754976
55 75 - 96754475 96754507 | - 96754977
75 10 - 96754476 96754509 | - 96754978

Imperialne otwory dtawikowe, numery katalogowe

Moc zhatn. CUE Filtr wyjsciowy 1P20
kW] [HP]| P20 P21 IP55 | dU/dt Fala sinusoidalna
11 15 |96754460 -  9o7749822| - -

15 2 - 96754461 97749813| - -

22 3 - 96754472 97749814| - -

3 4 - 96754473 97749815| - -

37 5 - 06754474 97749816 - -

55 75 - 06754475 97749818| - ;

75 10 - 96754476 97749819| - -

Wybra¢ standardowe otwory dtawikowe dla CUE uzywanych poza
terenem USA/Kanada.

Na terenie USA/Kanada, wybra¢ dla CUE imperialne otwory
dtawikowe.
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Napiecie sieciowe 3 x 200-240 V

Moc znam. M§k§. Prad Mﬁkg. Prad Obudowa Maks.przek1r6j
na wale P2 wyjsciowy [A] wejsciowy [A] przewodu™ Sprawnost
kW]  [HP] 200280 V 200 PN0V P20 P21 P54  IP55 | [mm?3 AWG
0,75 1 4,6 4,1 - - 4 10 0,95
1,1 1,5 6,6 5,9 - - 4 10 0,96
1,5 2 7,5 6,8 A2 - - Ad 4 10 0,96
2,2 3 10,6 9,5 - - 4 10 0,96
3 4 12,5 11,3 e - - " 4 10 0,96
37 5 16,7 15 - - 4 10 0,96
55 75 24,2 22 - - 10 7 0,96
7,5 10 30,8 28 B3 - - B1 10 7 0,96
11 15 46,2 42 - - 10 7 0,96
15 20 59,4 54 B4 - - B2 35 2 0,96
18,5 25 74,8 68 - - 50 1/0 0,96
22 30 88 80 o3 - - c1 50 1/0 0,97
30 40 115 104 - - 50 1/0 0,97
37 50 143 130 - - - - 95 4/0 0,97
45 60 170 154 - - 120 250 MCM 0,97
Standardowe otwory dtawikowe,
numery katalogowe
Moc znam. CUE Filtr wyjéciowy IP20
[kW] [HP] IP20 IP54 IP55 du/dt
0,75 1 96754515 97685255 - 96754973
1,1 15 | 96754517 97685257 - 96754973
1,5 2 96754520 97685258 - 96754973
2,2 3 96754532 97685259 - 96754976
3 4 96754533 96754632 - 96754976
3,7 5 96754535 96754633 - 96754976
55 7,5 | 96754536 96754634 | 97669799 = 96754977
7,5 10 | 96754538 96754635 | 97669799 96754978
11 15 | 96754539 96754637 | 97669869 @ 96755019
15 20 | 96754552 96754639 | 97669869 = 96755021
18,5 25 | 96754553 96754640 | 97669869 = 96755032
22 30 | 96754555 96754641 | 97669869 = 96755033
30 40 | 96754557 96754645 | 97669902 96755033
37 50 | 96754559 96754647 | 97669902 96755034
45 60 | 96754616 96754648 | 97669902 96755034
Imperialne otwory dtawikowe, numery katalogowe
Moc znatr. CUE Filtr wyjéciowy IP20
[kW] [HP] 1P20 IP55 du/dt Fala sinusoidalna
0,75 1 | 96754515 97685255 - 96754973
11 1,5 | 96754517 97685257 - 96754973
1,5 2 | 96754520 97685258 - 96754973
22 3 | 96754532 97685259 - 96754976
3 4 | 96754533 97749828 - 96754976
37 5 | 96754535 97749829 - 96754976
55 7,5 | 96754536 97749830 | 97669799 96754977
7,5 10 | 96754538 97749832 | 97669799 96754978
11 15 | 96754539 97749833 | 97669869 96755019
15 20 | 96754552 97749834 | 97669869 96755021
18,5 25 | 96754553 96754640 | 97669869 96755032
22 30 | 96754555 96754641 | 97669869 96755033
30 40 | 96754557 96754645 | 97669902 96755033
37 50 | 96754559 96754647 | 97669902 96755034
45 60 | 96754616 96754648 | 97669902 96755034
Wybraé standardowe otwory dtawikowe dla CUE uzywanych poza
terenem USA/Kanada.
Na terenie USA/Kanada, wybra¢ dla CUE imperialne otwory
dtawikowe.
oV
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Napiecie sieciowe 3 x 380-500 V
A .
rzewodu
3x 3x 3x 3x zp Sprawnost

Wl [HP] | 3g5440v 441500V | 380440V 441500y | 'P20 IP21 IPS4 IP55 | [mm?] AWG
055 075 18 16 16 14 - - 4 10 0,95
075 1 2.4 2.1 22 19 - - 4 10 0,96
11 15 3 2.7 2.7 2.7 - - 4 10 0,96
15 2 4.1 34 3,7 3.1 A | - T ona 4 10 0,97
22 3 56 48 5 43 ; - 4 10 0,97
3 4 7.2 6,3 65 57 - - 4 10 0,97
4 5 10 8,2 9 74 - - 4 10 0,97
55 75 13 11 17 9.9 - - 4 10 0,97
75 10 16 14,5 14,4 13 A3 ™ 4 10 0,97
n 15 24 21 2 19 - - 10 7 0,98
15 20 32 27 29 25 B3 | - | Bt 10 7 0,98
185 25 375 34 34 31 - - 10 7 0,98
2 30 44 40 40 36 - - 35 2 0,98
30 40 61 52 55 47 B4 | - 1 B2 s 2 0,98
37 50 73 65 66 59 - - 50 10 0,98
45 60 90 80 82 73 - - | e1 | s0 110 0,98
55 75 106 105 9% 95 e ; 50 110 0,98
75 100 147 130 133 118 o S 400 0,98
90 125 177 160 161 145 } - 120 250 MCM 0,99

Standardowe otwory dtawikowe, numery katalogowe

r"l’f&;’(‘:g‘z' CUE Filtr wyjéciowy IP20
[kwW] [HP] 1P20 1P21 IP54 IP55 dU/dt  Fala sinusoidalna
0,55 0,75 |96754675 - - 97685238 - 96754941
0,75 1 |96754676 - - 97685239 - 96754941
11 1,5 | 96754677 - - 97685240 - 96754972
15 2 |96754678 - - 97685251 - 96754972
22 3 |96754679 - - 97685252 - 96754973
3 4 |96754680 - - 97685253 - 96754973
4 5 |96754681 - - 97685254 - 96754974
55 7,5 |96754692 - - 96754711 - 96754976
7,5 10 |96754693 - - 96754722 - 96754976
11 15 | 96754694 - - 96754723 | 97669799 96754977
15 20 |96754695 - = 96754724 | 97669799 96754978
18,5 25 |96754696 - - 06754725 | 97669799 96754978
22 30 |96754697 - - 96754726 | 97669799 96755019
30 40 |96754698 - - 96754727 | 97669869 96755021
37 50 |96754699 - - 96754728 | 97669869 96755032
45 60 | 96754700 - = 96754729 | 97669869 96755033
55 75 |96754701 - - 96754730 | 97669896 96755033
75 100 | 96754702 - - 96754731 |97669902 96755034
90 125 | 96754703 - - 96754732 | 97669902 96755034
110 150 - 96754649 96754666 - 97669905 96755037
132 200 - 96754651 96754669 - 97669905 96755037
160 250 s 96754662 96754671 - 97669905 96755038
200 300 - 96754663 96754672 - 97669906 96755038
250 350 - 96754665 96754673 - 97669906 96755039

Imerialne otwory dtawikowe na nastepnej stronie
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Zasilanie 3 x 380-500 V kontynuacja

Imperialne otwory ditawikowe, numery katalogowe

Moc znam.

na wale P2 CUE Filtr wyjsciowy 1P20
kW] [HP] IP20 P21 IP54 IP55 dU/dt Fala sinusoidalna
0,55 0,75 96754675 - - 97685238 - 96754941
0,75 1 96754676 - - 97685239 - 96754941
1,1 1,5 96754677 - - 97685240 - 96754972
1,5 2 96754678 - - 97685251 - 96754972
2,2 3 96754679 - - 97685252 - 96754973
3 4 96754680 - - 97685253 - 96754973
4 5 96754681 - - 97685254 - 96754974
5,5 7,5 96754692 - - 97749852 - 96754976
7,5 10 96754693 - - 97749853 - 96754976
11 15 96754694 - - 97749854 97669799 96754977
15 20 96754695 - - 97749855 97669799 96754978
18,5 25 96754696 - - 97749856 97669799 96754978
22 30 96754697 - - 97749857 97669799 96755019
30 40 96754698 - - 97749858 97669869 96755021
37 50 96754699 - - 96754728 97669869 96755032
45 60 96754700 - - 96754729 97669869 96755033
55 75 96754701 - - 96754730 97669896 96755033
75 100 96754702 - - 96754731 97669902 96755034
90 125 96754703 - - 96754732 97669902 96755034
110 150 - 96754649 96754666 - 97669905 96755037
132 200 - 96754651 96754669 - 97669905 96755037
160 250 - 96754662 96754671 - 97669905 96755038
200 300 - 96754663 96754672 - 97669906 96755038
250 350 - 96754665 96754673 - 97669906 96755039

Wybra¢ standardowe otwory dtawikowe dla CUE uzywanych poza terenem USA/Kanada.
Na terenie USA/Kanada, wybra¢ dla CUE imperialne otwory dtawikowe.
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Napiegcie sieciowe 3 x 525-600 V

Grundfos CUE

Moc znam. M§k§. Prad M.a’ks.;. Prad Obudowa Maks.przek1rc'>j

na wale P2 wyjsciowy [A] wejsciowy [A] przewodu®) Sprawno$é
W] HPl | spsseoy LI A P20 P21 P54 P55 | [mm?  AWG
0,75 1 1,8 17 17 - - 4 10 0,97
1.1 15 2,6 2,4 24 - - 4 10 0,97
15 2 2,9 2,7 27 - - 4 10 0,97
2,2 3 4,1 3,9 4,1 - - 4 10 0,97

A3 A5

3 4 52 49 52 - - 4 10 0.97
4 5 6,4 6,1 5,8 - - 4 10 0,97
55 7,5 9,5 9 8,6 - - 4 10 0,97
7,5 10 11,5 11 10,4 - - 4 10 0,97

Standardowe otwory dtawikowe,
numery katalogowe

Moc znam.

na wale P2 CUE Filtr wyjsciowy 1P20
kW] [HP] 1P20 IP55 dU/dt  Fala sinusoidalna
0,75 1 96754734 96754742 - 96755040

1,1 1,5 | 96754735 96754743 - 96755040

1,5 2 96754736 96754744 - 96755040
2,2 3 96754737 96754745 - 96755040

3 4 96754738 96754746 - 96755040

4 5 96754739 96754747 - 96755040
515} 7,5 | 96754740 96754748 - 96755040
7,5 10 96754741 96754749 - 96755040

Imperialne otwory dtawikowe, numery katalogowe

r"l"a°§v:|’(‘fg‘2' CUE Filtr wyjéciowy IP20
kW] [HP] IP20 IP55 | dU/idt Fala sinusoidalna
0,75 1 | 96754734 97749859 § 96755040

11 1,5 | 96754735 97749860 - 96755040

1,5 2 | 96754736 97749862 - 96755040

22 3 | 96754737 97749863 - 96755040

3 4 | 96754738 97749865 - 96755040

4 5 | 96754739 97749866 § 96755040
55 7,5 | 96754740 97749867 - 96755040
75 10 | 96754741 97749868 - 96755040

Wybra¢ standardowe otwory dtawikowe dla CUE uzywanych poza
terenem USA/Kanada.
Na terenie USA/Kanada, wybra¢ dla CUE imperialne otwory

dtawikowe.
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Napiegcie sieciowe 3 x 525-690 V

Moc
znamionowa na Maks. prad wyjsciowy [A] Maks. prad wejsciowy [A] Obudowa Maks. przekréj przewodu” .
wale P2 Sprawnosé
[kW] [hp] 3x550V 3x575-690V | 3x550V 3x575/690V | IP20 IP21 IP54 IP55 | [mm? AWG
11 15 14 13 15 15 - - 35 1/0 0,98
15 20 19 18 19,5 19,5 - - 35 1/0 0,98
18,5 25 23 22 24 24 - B2 - B2 35 1/0 0,98
22 30 28 27 29 29 - - 35 1/0 0,98
30 40 36 34 36 36 - - 35 1/0 0,98
37 50 43 41 49 49 - - 95 1/0 0,98
45 60 54 52 59 59 - - 95 1/0 0,98
55 75 65 62 71 71 - c2 - c2 95 1/0 0,98
75 100 87 83 87 87 - - 95 1/0 0,98
90 125 105 100 99 99 - - 95 1/0 0,98
110 150 137 131 130 124/128 - - 2x70 2 x2/0 0,98
132 200 162 155 158 151/155 - D1 D1 - 2x70 2 x 2/0 0,98
160 250 201 192 198 189/197 - - 2x70 2 x2/0 0,98
200 300 253 242 245 224/240 - D2 D2 - 2x 185 2 x 350 MCM 0,98
250 350 303 290 299 286/296 - - 2 x 185 2 x 350 MCM 0,98
R Dopuszczenie UL do 600 VAC
Standardowe otwory dtawikowe, numery katalogowe
Moc znamionowa na wale P2 CUE Filtr wyjsciowy IP20
[kW] [hp] 1P21 IP54 IP55 du/dt Fala sinusoidalna
11 15 96754750 - 96754769 97669799 96755041
15 20 96754752 - 96754770 97669799 96755041
18,5 25 96754754 - 96754771 97669799 96755041
22 30 96754755 - 96754772 97669799 96755042
30 40 96754756 - 96754773 97669869 96755042
37 50 96754757 - 96754775 97669869 96755043
45 60 96754758 - 96754776 97669869 96755043
55 75 96754759 - 96754777 97669896 96755044
75 100 96754760 - 96754778 97669896 96755044
90 125 96754761 - 96754779 97669902 96755045
110 150 96754762 96754780 - 97669905 96755045
132 200 96754765 96754781 - 97669905 96755047
160 250 96754766 96754792 - 97669906 96755047
200 300 96754767 96754793 - 97669906 96755049
250 350 96754768 96754794 - 97899248 96755050
tagodne otwory ditawikowe, numery katalogowe
Moc znamionowa na wale P2 CUE Filtr wyjSciowy IP20
[kW] [hp] 1P21 IP54 IP55 du/dt Fala sinusoidalna
11 15 97750975 - 97749869 97669799 96755041
15 20 97750977 - 97749870 97669799 96755041
18,5 25 97750978 - 97749871 97669799 96755041
22 30 97750979 - 98749872 97669799 96755042
30 40 97750980 - 97749873 97669869 96755042
37 50 96754757 - 96754775 97669869 96755043
45 60 96754758 - 96754776 97669869 96755043
55 75 96754759 - 96754777 97669896 96755044
75 100 96754760 - 96754778 97669896 96755044
90 125 96754761 - 96754779 97669902 96755045
110 150 96754762 96754780 - 97669905 96755045
132 200 96754765 96754781 - 97669905 96755047
160 250 96754766 96754792 - 97669906 96755047
200 300 96754767 96754793 - 97669906 96755049
250 350 96754768 96754794 - 97899248 96755050
Wybra¢ standardowe otwory dtawikowe dla CUE uzywanych poza terenem USA/Kanada.
Na terenie USA/Kanada, wybraé¢ dla CUE imperialne otwory dtawikowe.
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10. Dane techniczne

Wymiary i masa

il }
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Rys. 52 Obudowy D1 i D2
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e

Wysoko$¢ [mm] | Szeroko$é [mm] | Gigboko$é [mm] | Otwory Srubowe [mm]
Obudowa Masa [kg]
Al a |l B[ b [ clch]|c|edlee]:t
A2 268 257 90 70 205 219 8 11 55 9 4,9
IP21/NEMA1| 375 350 90 70 205 219 8 11 55 9 53
A3 268 257 130 110 205 219 8 11 55 9 6,6
IP21/NEMA1| 375 350 130 110 205 219 8 11 55 9 7
A4 420 401 200 171 175 175 82 12 65 6 9,2
A5 420 402 242 215 200 200 82 12 65 9 14
B1 480 454 242 210 260 260 12 19 9 9 23
B2 650 624 242 210 260 260 12 19 9 9 27
B3 399 380 165 140 248 262 8 12 68 79 12
IP21/NEMA1 | 475 - 165 - 249 262 8 12 68 7,9 -
B4 520 495 231 200 242 242 - - 85 15 23,5
IP21/NEMA1| 670 = 255 - 246 246 - - 85 15 -
C1 680 648 308 272 310 310 12 19 9 98 45
C2 770 739 370 334 335 335 12 19 9 98 65
Cc3 550 521 308 270 333 333 - - 85 17 35
IP21/NEMA1| 755 - 329 - 337 337 - - 85 17 -
C4 660 631 370 330 333 333 - - 85 17 50
IP21/NEMA1| 950 = 391 - 337 337 - - 85 17 -
D1 1209 1154 420 304 380 - 20 11 11 25 104
D2 1589 1535 420 304 380 = 20 11 11 25 151

1) Glebokos¢ z opcjonalnym MCB 114.
Wymiary wysytkowe D1 i D2: Wysokos$¢ x Szeroko$¢ x Diugosé = 650 x 570 x 1730 mm.

o™
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Warunki otoczenia

Koncowy moment dokrecenia

Wzgledna wilgotno$¢ powietrza 5-95 % RH
Minimalna temperatura otoczenia przy pracy 0°C

z petnym obcigzeniem

Minimalna temperatura otoczenia przy pracy 10°C

z obnizonym obcigzeniem

Moment dokrecenia [Nm]

Temperatura w czasie sktadowania i transportu

Od-25do65°C

Czas sktadowania

Maks. 6 miesigcy

Maksymalna wysokos$¢ nad poziomem morza

AN 1000 m

z petnym obcigzeniem
Maksymalna wysoko$¢ nad poziomem morza

! P 3000 m
z obnizonym obcigzeniem
CUE, 0,55 - 90 kW
Temperatura otoczenia Maks. 50 °C
Srednia_temperatura otoczenia w ciggu Maks. +45 °C
24 godzin
CUE, 110-250 kW
Temperatura otoczenia Maks. +45 °C
Srednia temperatura otoczenia w ciggu Max. +40 °C

24 godzin

Uwaga: CUE s3 dostarczone w opakowaniach, ktére

nie nadajg sie do sktadowania poza budynkiem.

Poziom cisnienia akustycznego

Maksymalny poziom natezenia hatasu mierzony jest

w odlegtosci 1 m od urzgdzenia:

Obudowa

Poziom ci$nienia akustycznego

Obudowa
Sie¢ Silnik Uziemienie Przekaznik

A2 1,8 1,8 3 0,6
A3 1,8 1,8 3 0,6
A4 1,8 1,8 3 0,6
A5 1,8 1,8 3 0,6
B1 1,8 1,8 3 0,6
B2 4,5 4,5 3 0,6
B3 1,8 1,8 3 0,6
B4 4,5 4,5 3 0,6
C1 10 10 3 0,6
C2 141242 1417242 3 0,6
C3 10 10 3 0,6
c4 141242 14"242) 3 0,6
D1 19 19 19 0,6
D2 19 19 19 0,6

) Przekroj przewodu < 95 mm?

2) Przekroj przewodu = 95 mm?

Przewody

Dtugosé¢ kabla

Maksymalna dtugos$¢, ekranowany przewéd

- . 150 m
zasilajgcy silnik
Maksymalna dtugos$¢, nieekranowany przewdéd
- . 300 m

zasilajgcy silnik

Maksymalna diugo$¢ przewodu sygnatowego 300 m

Przekroje przewodéw sygnatowych

Maksymalny przekoj przewodu do zaciskéw 15 2

. ,5 mm
sygnatowych, przewdéd sztywny
Maksymalny przekréj przewodu do zaciskow 10 2
2 ,0 mm
sygnatowych, przewdd elastyczny
Maksymalny przekréj przewodu do zaciskéw 0.5 mm2

sygnatowych

[dB(A)]
A2 60
A3 60
A4 55
A5 63
B1 67
B2 70
B3 63"
B4 63
c1 62
c2 65
c3 67
c4 -
D1 76
D2 74

) Poziom hatasu dla B3 w zakresie 3 x 525-600 V wynosi 70 dB(A).
Poziom hatasu silnika sterowanego przez przetwornice

czestotliwosci moze by¢ wyzszy od poziomu hatasu
takiego samego silnika bez sterowania przez

przetwornice czestotliwosci.

Uwaga: Przekroje przewodéw do sieci zasilajgcej
i silnikéw - patrz Bezpieczniki, strona 53.

A4
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Wejscia i wyjscia

Zasilanie elektryczne (zaciski L1, L2, L3).

Napiecie zasilania 200-240V £ 10 %

Napiecie zasilania 380-500 V + 10 %

Napiecie zasilania 525-600 V + 10 %

Napiecie zasilania 525-690 V + 10 %

Czestotliwos¢ 50/60 Hz

Maks. przejsciowa nierbwnowaga

o -~
pomiedzy fazami 3 % wartosci

Prad uptywowy do ziemi > 3,5 mA

Liczba zatgczen, obudowa A maks. 2x/min.

Liczba zataczen, obudowa B i C maks. 1x/min.

Liczba zatgczen, obudowa D maks. 1x/2 min.

Uwaga: Nie nalezy wykorzystywac¢ napigcia zasilania
do zatgczania i wytgczania CUE.

Moc wyjsciowa silnika (U, V, W)

Napiecie wyjsciowe 0-100 %"

Czestotliwos¢ wyjsciowa 0-100 Hz?

Wyjscie zatgczajace nie zalecane

R Napiecie wyjsciowe w % napiecia zasilania.
2) W zaleznosci od wybranej rodziny pomp.

Port RS-485 GENIbus

Numer zacisku 68 (A), 69 (B), 61 GND (Y)

Obwodd RS-485 jest oddzielony funkcjonalnie od
innych gtéwnych obwodéw oraz oddzielony
galwanicznie od napiecia zasilajgcego (PELV).

Wejscia cyfrowe

Numer zacisku 18,19, 32, 33
Poziom napiecia 0-24 VDC
Poziom napigcia, styk otwarty >19 VDC
Poziom napigcia, styk zamkniety <14 VvDC
Maksymalne napiecie na wejsciu 28 VDC
Rezystancja wej$ciowa, R; ok. 4 kQ

Wszystkie wejscia cyfrowe sg oddzielone galwanicznie
od napiecia zasilania (PELV) i innych zaciskéw
wysokonapieciowych.

Przekazniki sygnatowe

Przekaznik 01, numer zacisku 1(C), 2(NO), 3 (NC)

Przekaznik 02, numer zacisku 4 (C), 5 (NO), 6 (NC)

Maksymalne obcigzenie zacisku (AC-1)") 240V AC, 2 A
Maksymalne obcigzenie zacisku (AC-15)") 240 VAC, 0,2 A
Maksymalne obcigzenie zacisku (DC-1)") 50 VDC, 1 A
Minimalne obcigzenie styku 221 \\//Rg ;8 mA

s mA

D IEC 60947, czesci 4 i 5.
C Wspdlny

Nie Normalnie otwarty
(NC) Normalnie zamkniety

Styki przekaznika sg galwanicznie oddzielone od
innych obwoddéw za pomocg wzmocnionej izolacji
(PELV).

o™
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Wejscia analogowe

Wejscie analogowe 1, numer zacisku

(Zewn. wart. zad.) 53
Sygnat napieciowy A53 ="u""
Zakres napigcia 0-10V
Rezystancja wejsciowa, R; ok. 10 kQ
Maksymalne napigcie +20V
Sygnat pradowy A53 ="1""
Zakres prgdowy 0-20, 4-20 mA
Rezystancja wejsciowa, R; ok. 200 Q
Maksymalny prad 30 mA

Maksymalny btad, zaciski 53, 54 0,5 % wartosci maks.

Wejscie analogowe 2, numer zacisku

(czujnik 1) 54
Sygnat pradowy A54 ="I"")
Zakres prgdowy 0-20, 4-20 mA
Rezystancja wejéciowa, R; ok. 200 Q
Maksymalny prad 30 mA

Maksymalny btad, zaciski 53, 54 0,5 % wartosci maks.

D) Fabryczne nastawiony jest sygnat napieciowy "U".
Wszystkie wejscia analogowe sg oddzielone
galwanicznie od napiecia zasilania (PELV) i innych
zaciskow wysokonapigciowych.

Wyjscie analogowe

Wejscie analogowe 1, numer zacisku

o 42
(czujnik 2)

Zakres prgdowy 0-20 mA
Maksymalne obcigzenie ramy (masy) 500 Q

Maksymalny btad 0,8 wart. maks.

Wszystkie wyjscia analogowe sg oddzielone
galwanicznie od napigcia zasilania (PELV) i innych
zaciskow wysokonapieciowych.

Modut wejs$¢é czujnikowych MCB 114

Wejscie analogowe 3, numer zacisku 2
Zakres prgdowy 0/4-20 mA
Rezystancja wejsciowa <200 Q
Wejscie analogowe 4, numer zacisku 4,5
Wejscie analogowe 5, numer zacisku 7,8
Typ sygnatu, 2- lub 3-zytowy Pt100/Pt1000

Uwaga: Przy stosowaniu Pt100 z przewodem
3-zytlowym opornos$¢ nie moze przekraczac¢ 30 Q.



Bezpieczniki Moc znamionowa Maksymalna Maks. przekroj
. e . . , L. na wale P2 " g bezpiecznika rzewodu?
Bezpieczniki nie-UL i przekroje przewodow do sieci bezpiecznika P
i do silnikow [kW] [A] [mm?]
3 x 525-600 V
Moc znamionowa le::yt?éaéna Typ Maks. przekroj 0,75 10 gG 4
i i 1
na wale P2 bezpiecznika bezpiecznika przewodu ) 1,1 10 9G 4
15
[kw] [A] [mm?] — 10 96 4
1 x 200-240 V : 28 92 :
1,1 20 9G 4 g
4 20 9G 4
1,5 30 e 10
55 32 gG 4
22 40 9G 10 —= - e "
337 gg gg 18 3% 525-690 V
' g 1 63 9G 35
55 80 9G 10
=5 100 4G = 15 63 gG 35
3% 200-240 V 1;5 22 92 22
g9
0,75
10 96 4 30 63 9G 35
1,1 20 aG 4
5 2 = 2 37 80 9G 95
35 0 = : 45 100 9G 9
: d 55 125 9G 95
3 32 aG 4
37 32 4G 2 75 160 9G 95
3 03 5 0 90 160 9G 95
- - gG i 3x 380-500 V.
, g9 110 300 gG 2x70
11 63 gG 10
132 350 9G 2x70
15 80 gG 35
85 125 4G = 160 400 9G 2x 185
. 200 500 gG 2x 185
22 125 e 50
20 160 S 0 250 600 gR 2x 185
= 200 gR o 3% 525-690 V.
a 110 225 _ 2x70
45 250 aR 120 22 550 70
3% 380-500 V e oo - > X -
- X
0,55 10 G 4
075 10 ge 2 200 400 - 2x185
1 m 4G 2 250 500 - 2x 185
1,5 10 gG 4 1) Ekranowane kable silnikowe, nieekranowane kable zasilajace.
2,2 20 gG 4
3 20 9G 4
4 20 aG 4
55 32 e 4
7.5 32 aG 4
11 63 aG 10
15 63 gG 10
18,5 63 gG 10
22 63 aG 35
30 80 gG 35
37 100 aG 50
45 125 aG 50
55 160 gG 50
75 250 aR 95
90 250 aR 120

o™
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Bezpieczniki UL i przekroje przewodéw do sieci i do silnikéw

Moc
znamionowa

Typ bezpiecznika

Maks. przekréj

na wale P2 Buss;nann Buss_lr_nann ?-\‘IE? Litt;IKlquse Sizue::;t Slt:l:;?:;t Bu;sgn;nn przewodu”)
[kW] CcC RK1 JFHR2 [AWG]2)
1 x 200-240 V
1,1 KTN-R20 - — - — — — 10
1,5 KTN-R30 - - - - - - 7
2,2 KTN-R40 - - - - - - 7
3 KTN-R40 - - _ - - - 7
3,7 KTN-R60 - - - - - - 7
55 - - - Z - Z Z 7
7.5 _ Z Z Z - - - 2
3 x200-240 V
0,75 KTN-R10 JKS-10 JIN-10 5017906-010 KTN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10
1.1 KTN-R20 JKS-20 JUN-20 5017906-020 KTN-R20 ATM-R20 A2K-20R 10
1,5 KTN-R20 JKS-20 JIN-20 5017906-020 KTN-R20 ATM-R20 A2K-20R 10
2,2 KTN-R20 JKS-20 JIN-20 5017906-020 KTN-R20 ATM-R20 A2K-20R 10
3 KTN-R30 JKS-30 JUN-30 5012406-032 KTN-R30 ATM-R30 A2K-30R 10
3,7 KTN-R30 JKS-30 JUN-30 5012406-032 KTN-R30 ATM-R30 A2K-30R 10
5,5 KTN-R50 JKS-50 JIN-50 5012406-050 KLN-R50 - A2K-50R 7
7,5 KTN-R50 JKS-60 JUN-60 5012406-050 KLN-R60 - A2K-50R 7
1 KTN-R60 JKS-60 JIN-60 5014006-063 KLN-R60 A2K-60R A2K-60R 7
15 KTN-R80 JKS-80 JIJN-80 5014006-080 KLN-R80 A2K-80R A2K-80R 2
18,5 KTN-R125 JKS-150 JJN-125 2028220-125 KLN-R125 A2K-125R A2K-125R 1/0
22 KTN-R125 JKS-150 JJN-125 2028220-125 KLN-R125 A2K-125R A2K-125R 1/0
30 FWX-150 - - 2028220-150 L25S-150 A25X-150 A25X-150 1/0
37 FWX-200 - - 2028220-200 L25S-200 A25X-200 A25X-200 4/0
45 FWX-250 - - 2028220-250 L25S-250 A25X-250 A25X-250 250 MCM
3 x 380-500 V
0,55 KTS-R10 JKS-10 JJS-10  5017906-010 KTN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10
0,75 KTS-R10 JKS-10 JJS-10  5017906-010 KTN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10
1.1 KTS-R10 JKS-10 JJS-10  5017906-010 KTN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10
1,5 KTS-R10 JKS-10 JJS-10  5017906-010 KTN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10
2,2 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 5017906-020 KTN-R20 ATM-R20 A2K-20R 10
3 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 5017906-020 KTN-R20 ATM-R20 A2K-20R 10
4 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 5017906-020 KTN-R20 ATM-R20 A2K-20R 10
5,5 KTS-R30 JKS-30 JJS-30 5012406-032 KTN-R30 ATM-R30 A2K-30R 10
7,5 KTS-R30 JKS-30 JJS-30 5012406-032 KTN-R30 ATM-R30 A2K-30R 10
1 KTS-R40 JKS-40 JJS-40 5014006-040 KLS-R40 - A6K-40R 7
15 KTS-R40 JKS-40 JJS-40 5014006-040 KLS-R40 - ABK-40R 7
18,5 KTS-R50 JKS-50 JJS-50 5014006-050 KLS-R50 - ABK-50R 7
22 KTS-R60 JKS-60 JJS-60 5014006-063 KLS-R60 - ABK-60R 2
30 KTS-R80 JKS-80 JJS-80 2028220-100 KLS-R80 - ABK-80R 2
37 KTS-R100 JKS-100 JJS-100 2028220-125 KLS-R100 - ABK-100R 1/0
45 KTS-R125 JKS-150 JJS-150 2028220-125 KLS-R125 - ABK-125R 1/0
55 KTS-R150 JKS-150 JJS-150 2028220-160 KLS-R150 - ABK-150R 1/0
75 FWH-220 - - 2028220-200 L50S-225 - A50-P225 4/0
90 FWH-250 - - 2028220-250 L50S-250 - A50-P250 250 MCM
3 x 525-600 V
0,75 KTS-R10 JKS-10 JJS-10  5017906-010 KTN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10
1.1 KTS-R10 JKS-10 JJS-10  5017906-010 KTN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10
1,5 KTS-R10 JKS-10 JJS-10  5017906-010 KTN-R10 ATM-R10 A2K-10R 10
2,2 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 5017906-020 KTN-R20 ATM-R20 A2K-20R 10
3 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 5017906-020 KTN-R20 ATM-R20 A2K-20R 10
4 KTS-R20 JKS-20 JJS-20  5017906-020 KTN-R20 ATM-R20 A2K-20R 10
5,5 KTS-R30 JKS-30 JJS-30 5012406-032 KTN-R30 ATM-R30 A2K-30R 10
7,5 KTS-R30 JKS-30 JJS-30 5012406-032 KTN-R30 ATM-R30 A2K-30R 10
GRUNDFOS’ N



znanl\ll:g::‘owa Typ bezpiecznika Maks. przekroj
nawale P2 Bussmann Bussmann SIBA Littel Fuse sl;erraz- Ferraz- Bussmann przewodu)
J T RK1 RK1 awmut Shawmut E1958
kW] cc RK1 JFHR2 [AWG]?
3 x 525-690 V
11 KTS-R-25  JKS-25 JJS-25 5017906-025 KLSR025 HST25 ABK-25R 1/0
15 KTS-R-30  JKS-30 JJS-30 5017906-030 KLSR030 HST30 ABK-30R 1/0
18,5 KTS-R-45  JKS-45 JJS-45 5014006-050 KLSR045 HST45 ABK-45R 1/0
22 KTS-R-45  JKS-45 JJS-45 5014006-050 KLSR045 HST45 ABK-45R 1/0
30 KTS-R-60  JKS-60 JJS-60 5014006-063 KLSR060 HST60 ABK-60R 1/0
37 KTS-R-80  JKS-80 JJS-80 5014006-080 KLSRO075 HST80 ABK-80R 1/0
45 KTS-R-90  JKS-90 JJS-90 5014006-100 KLSR090 HST90 ABK-90R 1/0
55 KTS-R-100 JKS-100 JJS-100 5014006-100 KLSR100 HST100 ABK-100R 1/0
75 KTS-R125 JKS-125 JJS-125 2028220-125 KLS-125 HST125 ABK-125R 1/0
90 KTS-R150 JKS-150 JJS-150 2028220-150 KLS-150 HST150 ABK-150R 1/0
3 x 380-500 V
110 FWH-300 JJS-300 NOS-300 170M3017 2028220-315 L50S-300 A50-P300 2x2/0
132 FWH-350 JJS-350 NOS-350 170M3018 2028220-315 L50S-350 A50-P350 2x2/0
160 FWH-400 JJS-400 NOS-400 170M4012 206xx32-400 L50S-400 A50-P400 2 x 350 MCM
200 FWH-500 JJS-500 NOS-500 170M4014 206xx32-500 L50S-500 A50-P500 2 x 350 MCM
250 FWH-600 JJS-600 NOS-600 170M4016 206xx32-600 L50S-600 A50-P600 2 x 350 MCM
- - - - Bussmann SIBA - Ferraz-Shawmut -
E125085 E180276 E76491
JFHR2 JFHR2 JFHR2
3 x 525-690 V
110 - - - 170M3017 2061032,315 - 6.6URD30D08A0315 2x2/0
132 - - - 170M3018 2061032,350 - 6.6URD30D08A0350 2x2/0
160 - - - 170M4011 2061032,350 - 6.6URD30D08A0350 2x2/0
200 - - - 170M4012 2061032,400 - 6.6URD30D08A0400 2 x 350 MCM
250 - - - 170M4014 2061032,500 - 6.6URD30D08A0500 2 x 350 MCM

) Ekranowane kable silnikowe, nieekranowane kable zasilajace.

2)  American Wire Gauge - znormalizowany system $rednic
przewodow elektrycznych stosowany w Stanach Zjednoczonych.

A4
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Parametry rodziny pomp

Uruchomienie

Test przeptywu, Testprzeptywu,

Predkosé¢,
czujnik strat

Rodzina pomp Kontr_ole_: Iofysk sv?,r:t’;g;:nﬁs C::zcrgw;y :::zsq:z?vegj mz:,ks. czest. mziks. czest. w cisnieniu
silnika suchobiegu [sek] [sek] [% _czest._ [% _czest._ statym
nominalnej] nominainej] [% czest.
[sek] nominalnej]
AFG PRAWDA 1,5 300 5 5 100 100
AMD PRAWDA 1,5 300 5 5 100 100
AMG PRAWDA 1,5 300 5 5 100 100
BM, BMB FALSZ 5 1 1 100 0
BME, BMET, BMEX PRAWDA 30 5 1 1 100 0
BMP FALSZ 5 1 1 100 0
CH, CHI, CHN, CHV FALSZ 5 1 1 100 100
CHIU FALSZ 5 1 1 100 100
CM FALSZ 5 1 1 90 70
CMV
Contra PRAWDA 1 5 1 1 100 100
CPH, CPV FALSZ 5 1 1 100 70
CR, CRI, CRN, CRT PRAWDA 7,5 5 3 1 90 70
CRK PRAWDA 7,5 5 3 1 100 70
cVv PRAWDA 7,5 5 3 1 100 70
DP, EF PRAWDA 4 300 5 5 100 100
Durietta PRAWDA 1 5 1 1 100 100
Euro HYGIA PRAWDA 1 5 1 1 100 100
F&B HYGIA PRAWDA 11 5 1 1 100 100
HS FALSZ 5 1 1 100 70
LC,LF FALSZ 5 1 1 100 70
MAXA, MAXANA PRAWDA 1 5 1 1 100 100
MTA, MTH, MTR PRAWDA 7,5 5 3 1 100 70
MTB PRAWDA 7,5 5 3 1 100 70
NB, NK PRAWDA 11 5 3 1 100 70
NBG, NKG PRAWDA 11 5 3 1 100 70
RC FALSZ 10 3 1 100 100
S PRAWDA 4 300 5 5 100 100
SE, SEN, SEV PRAWDA 4 300 5 5 100 100
SP, SP-G, SP-NE FALSZ 480 3 3 100 0
SPK PRAWDA 7,5 5 3 1 100 70
SRP PRAWDA 1,5 300 5 5 100 100
TP PRAWDA 11 5 3 1 100 70
VL FALSZ 5 1 1 100 70
Inne pompy PRAWDA 7,5 5 3 1 100 70
* PRAWDA: Mozliwe.
FALSZ: Niemozliwe.
o
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Czestotliwosé

Obrot reczny

Maksymalna
dopuszczalna

Czest. minimalna

PID predkosé

Rodzina pomp dolna spra[\%d::;sctz.est. cz::te.sr%‘:vnsiggliﬁej [% pzest._ rozruct_11owa Ch;?;?g:}! ki
[Hz] nominalnej] [% czest. nominalnej] [obr]
nominalnej]

AFG 30 0 100 50 1450 1
AMD 30 0 100 50 1450 1
AMG 30 0 100 50 1450 1
BM, BMB 30 100 100 50 1450 1
BME, BMET, BMEX 30 0 100 50 1450 1
BMP 25 0 120 50 1450 0
CH, CHI, CHN, CHV 6 0 111 24 700 1
CHIU 12 100 200 24 700 1
CM 6 0 100 25 700 1
CMV

Contra 6 0 100 24 700 1
CPH, CPV 6 0 150 0 700 1
CR, CRI, CRN, CRT 6 0 150 25 725 1
CRK 6 0 150 25 725 1
CcVv 6 0 150 25 725 1
DP, EF 30 50 100 50 1450 1
Durietta 6 0 100 24 700 1
Euro HYGIA 6 0 100 24 700 1
F&B HYGIA 6 0 100 24 700 1
HS 6 0 120 0 700 1
LC,LF 6 0 100 0 700 1
MAXA, MAXANA 6 0 100 24 700 1
MTA, MTH, MTR 6 0 150 25 725 1
MTB 6 0 150 25 725 1
NB, NK 6 0 100 25 725 1
NBG, NKG 6 0 100 25 725 1
RC 25 80 100 50 2500 1
S 30 100 100 50 1450 1
SE, SEN, SEV 30 50 100 50 1450 1
SP, SP-G, SP-NE 30 100 100 50 1450 1
SPK 6 0 150 25 725 1
SRP 30 0 120 50 1450 1
TP 6 0 150 25 725 1
VL 6 0 100 25 700 1
Inne pompy 6 0 100 25 725 1

*k

1: Zmienny moment.
0: Staty moment.

o™
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Grundfos CUE

11. Osprzet
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Numery katalogowe

Osprzet do CUE

Ztacze, patrz strona 59 Typ Nr katalogowy
Ztacze CUE (cze$ci zamienne) Wszystkie typy 97641449
Modut dodatkowy, patrz strona 59 Typ Nr katalogowy
Modut wejs¢ czujnikowych MCB114 96760901
Panel sterowania, patrz strona 60

Panel sterowania miejscowego Grundfos GLCP 96809398
Opcjonalny zestaw do montazu GLCP z przewodem 3 m Montaz odlegtosciowy GLCP 96801229
Opcjonalny zestaw do montazu podtogowego, patrz strona 61

Obudowy D1 i D2, opcja obejmujgca czesci podestu i instrukcje Montaz podtogowy 96801230
Opcja IP21/NEMAA1, patrz strona 61

Obudowa A2 IP21/NEMA1 A2 96801223
Obudowa A3 IP21/NEMA1 A3 96801224
Obudowa B3 IP21/NEMA1 B3 96801225
Obudowa B4 IP21/NEMA1 B4 96801226
Obudowa C3 IP21/NEMA1 C3 96801227
Obudowa C4 IP21/NEMA1 C4 96801228
Filtry wyjSciowe, patrz strona 62

Filtry sinusoidalne 1)

Filtry dU/dt 1)

1) Numery katalogowe dla filtrow sinusoidalnych i filtrow dU/dt, patrz strony od 44 do 48.

Moduty komunikacyjne

Interfejs komunikacyjny Typ Nr katalogowy
Bramka LonWorks CIU 100 96753735
Bramka Profibus CIU 150 96753081
Bramka gateway CIU 200 96753082
Modem GSM CIU 250 96787106
Interfejs komunikacyjny BACnet CIU 300 96893769
Grundfos Remote Management (GRM) ClU 271 96898819
o
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Grundfos CUE

Modut wejsé czujnikowych
MCB 114

TMO04 0293 0308

Rys. 53 Modut wej$é czujnikowych MCB 114

Modut wejs¢ czujnikowych MCB 114 udostepnia trzy

dodatkowe wejscia analogowe dla CUE:

» jedno wejscie analogowe 0/4-20 mA dla
dodatkowego czujnika

» dwa analogowe wejscia Pt100/Pt1000 dla czujnikéw
temperatury.

Trzy wejscia analogowe uzywane sg domysinie dla

celéw monitorowania. Dalsze informacje, patrz Modut

wej$¢ czujnikowych MCB 114, str. 32.

Zakres dostawy

MCB 114 jest dostarczany z pokrywg, dodatkowg
ramka i etykietg identyfikacyjng do umieszczenia
na CUE.

Dodatkowa ramka

Pokrywa

Modut wejs¢
czujnikowych
MCB 114

TMO04 0026 4807

Rys. 54 Zakres dostawy

Dane techniczne

Wzgledna wilgotno$¢ powietrza 5-95 % RH
Temperatura otoczenia podczas pracy -10 do 55 °C
Temperatura w czasie sktadowania i transportu -25do 70 °C
Maksymalna diugo$¢ przewodu sygnatowego 300 m
Wejscie analogowe 3

Numer zacisku 2
Zakres prgdowy 0/4-20 mA
Rezystancja wejsciowa <200 Q
Wejscie analogowe 4i 5

Numer zacisku 4,5i7,8
Typ sygnatu, 2- lub 3-zytowy Pt100/Pt1000

Wszystkie wejscia analogowe sg oddzielone
galwanicznie od napigcia zasilania (PELV) i innych

zaciskow wysokonapigciowych.

Schemat potaczen

3
3
I
&
:
3
=
=
Rys. 55 Schemat potaczen, MCB 114
Zacisk Typ Dziatanie
1 +24 V wyj. Zasilanie do czujnika
2 Al 3 Czujnik 2, 0/4-20 mA
3 GND Wspdlna masa (rama) dla wej$¢ analog.
4,5 Al 4 Czujnik temperatury 1, Pt100/Pt1000
6 GND Wspodlna masa (rama) dla czujnika
temperatury 1
7,8 Al 5 Czujnik temperatury 2, Pt100/Pt1000
9 GND Wspdlna masa (rama) dla czujnika
temperatury 2
Zaciski 10, 11 i 12 nie sg wykorzystane.

GRUNDFOS 2\
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Ziacza

Ten osprzet obejmuje wszystkie ztgcza wymagane do
CUE, np. ztgcze zasilajgce, ztgcze silnikowe i ztgcza
przekaznikow. Tylko jeden osprzet zawiera ztgcza dla
wszystkich typéw CUE.

Ztgcza nie sg dostepne osobno.

Panel sterowania miejscowego
Grundfos, GLCP

Panel sterowania GLCP stuzy do nastawiania CUE
w miejscu instalaciji.
CUE jest standardowo dostarczany z zamontowanym

panelem GLCP, ale jest on takze dostepny jako opcja.

bez przewodu

CUE

€

x ®
=0 (<] @K [5) (=)
o

Lo

GRUNDFOS 2\

Rys. 56 Panel sterowania CUE

Dalsze informacje, patrz: instrukcja montazu
i eksploatacji CUE.

o™
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TMO3 8719 2507

Grundfos CUE

Zestaw opcjonalny do montazu
GLCP na odlegtosé.

Opcjonalny zestaw do montazu GLCP na odlegtosc¢
oznacza, ze GLCP moze by¢ przeniesiony na ptyte
czotowg szafy sterujgcej. Stopien ochrony obudowy:
IP65. Sruby dokrecajgce muszg byé¢ dokrecone
maksymalnie momentem 1 Nm.

Zestaw opcjonalny zawiera uchwyty, przewdd o
dtugosci 3 m i uszczelke.

k.

NJ

Rys. 57 Zestaw opcjonalny do montazu GLCP
na odlegtosc¢.

Wymiary
64,5+ 1 mm
&
N
W [
£
IS IS
€ o~
Wyciecie H Z
0 =
& |

Rys. 58 Montaz na czotowej ptycie szafy sterowniczej -
wymiary otworu

Dalsze informacje, patrz: instrukcja montazu
i eksploatacji CUE.

TMO04 0376 0608

TMO04 0377 0608



Grundfos CUE

Opcja montazu podtogowego

Opcjonalny podest umozliwia montaz CUE na
podtodze. Podest zostat zaprojektowany specjalnie do
tego celu.

Jeden podest pasuje do obu otworéw: D1 i D2.

Zakres dostawy

Gtéwna rama podestu

Pokrywa przednia z kartkg wentylacyjng
Dwie pokrywy boczne

Dwa uchwyty przednie

Elementy montazowe

Instrukcja.

Wiercenie otworow

20,0 560,0 20,0
~
©

{37,7 Wstecz
c c?
| |~
I I E
| |°
H}Ci,i przedni 77%77
<
o
14 ~
praei
C l S

Rys. 59 Szablon do wiercenia otworéw do mocowania
podestu [mm]

Rys. 60 Obudowa D1 lub D2 na podescie

TMO3 9923 4607

TMO3 9895 4607

Dalsze informacje - patrz: instrukcja montazu podestu.

Opcja IP21/NEMA1

Stopien ochrony obudowy IP20 mozna podwyzszy¢ do
IP21/NEMA1 przy pomocy opcjonalnego zestawu
IP20/NEMA1. Dzieki zastosowaniu tego zestawu,
zaciski przytgczeniowe zasilania (sie¢, silnik) beda
ostonniete. Patrz rys. 61.

Zestaw opcjonalny IP21/NEMA1 jest dostepny dla
obudow A2, A3, B3, B4, C3 i C4.

TMO04 0372 0608

Rys. 61 Przykiad zestawu IP21/NEMA1 do obudowy A3

Zakres dostawy

* A: Pokrywa goérna

+ B: Ostona

+ C: Czesc¢ dolna

« D: Pokrywa czotowa (dolna)

+ E: Wkrety.

Jesli modut wejs¢ czujnikowych MCB 114 jest

zainstalowany, to na pokrywie (A) nalezy zamontowaé
ostone (B).

o™
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Filtry wyjsciowe

Grundfos oferuje dwa typy filtréw wyjsciowych dla
CUE:

« filtry dU/dt

« filtry sinusoidalne.

Filtry posiadaja obudowe IP20/NEMA1.

i

Rys. 62 Filtry sinusoidalne do montazu nasciennego.

o™
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Grundfos CUE

Czujniki, jednostki Sl

Czujniki cisnienia Danfoss, bez przewodu Typ Zakres pomiaru Nr katalogowy
MBS 3000 0-2,5bar 96478188
MBS 3000 0 -4 bar 91072075
Przytacze ci$nieniowe: G 1/2" A (DIN 16288 - B6kt) MBS 3000 0 -6 bar 91072076
Przytacze elektryczne: Wtyczka (DIN 43650) MBS 3000 0-10 bar 91072077
MBS 3000 0 - 16 bar 91072078
MBS 3000 0 - 25 bar 91072079
Czujniki ci$nienia Danfoss- opcja, przewo6d ekranowany 2 m
MBS 3000 0 -4 bar 96428014
Przylacze cisnieniowe: G 1/2" A (DIN 16288 - B6kt) MBS 3000 0 - 6 bar 96428015
5 zaciskéw kablowych (czarnych) MBS 3000 0 - 10 bar 96428016
Instrukcja obstugi PT (00 40 02 12) MBS 3000 0-16 bar 96428017
MBS 3000 0 - 25 bar 96428018
MBS 3000 0-2,5bar 405159
Przylgcze cisnieniowe: G 1/4" A (DIN 16288 - B6kt) MBS 3000 0-4bar 405160
5 zaciskow kablowych (czarnych) MBS 3000 0 -6 bar 405161
Instrukcja obstugi PT (00 40 02 12) MBS 3000 0-10 bar 405162
MBS 3000 0- 16 bar 405163
Czujniki réznicy cisnien Grundfos - opcja, przewéd ekranowany 0,9 m
DPI 0-0,6 bar 96611522
Przytgcze cisnieniowe: 7/16" DPI 0-1,0bar 96611523
Zawieraja taczniki dla przytacza cisnienieniowego (1/4" - 7/16") DPI 0-1,6bar 96611524
Uchwyty do montazu nasciennego jak i na silniku, N
3 rurki kapilarne (krotkie/dtugie) i 5 zaciskédw do przewodu (czarne) DPI 0-2,5 bar 96611525
Instrukcje montazu i eksploatacii DPI 0-4,0 bar 96611526
Instrukcja serwisowa DPI 0- 6,0 bar 96611527
DPI 0- 10 bar 96611550
Czujniki temperatury Carlo Gavazzi
TTA (0) 25 0°Cto+25°C 96432591
o TTA (-25) 25 -25°C do +25 °C 96430194
Czujniki temperatury
TTA (50) 100 +50 °C to +100 °C 96432592
TTA (0) 150 0 °C to +150 °C 96430195
. @9 x 50 - 96430201
Ostona czujnika do TTA, ze ztgczem G 1/2"
@9 x 100 - 96430202
Tuleja z pierécieniem do TTA, ze ztaczem G 1/2" - - 96430203
Przeptywomierz Siemens
MAG 3100/5000 1-5 m3h (DN 25) 001D8285
) ) MAG 3100/5000 3-10 m%h (DN 40) 001D8286
Przeptywomierz Siemens, MAGFLO 3
MAG 3100/5000 6-30 m°/h (DN 65) 001D8287
MAG 3100/5000 20-75 m%/h (DN 100) 001D8288
Analogowy czujnik poziomu
Analogowy czujnik poziomu z uchwytem przewodu - 0,5 bar 96377410
Przekaznik poziomu ultradzwigkowy - 0,5 bar 96693767
Czujniki poziomu Jumo
z kablem 10 m 4390 0-0,1bar 96457344
z kablem 20 m 4390 0-0,1bar 96457345
z kablem 30 m 4390 0-1bar 96457341
z kablem 75 m 4390 0-1bar 96457342
z kablem 120 m 4390 0-1bar 96457343
z kablem 30 m 4390 0-2,5bar 96457489
z kablem 65 m 4390 0 -6 bar 96457490
z kablem 105 m 4390 0- 10 bar 96457491

Uwaga: Wszystkie czujniki majg wyjscia 4-20 mA.

A4
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Czujniki, jednostki Sl

Grundfos CUE

Czujniki cisnienia Danfoss, bez kabla Typ Zakres pomiaru Nr katalogowy
MBS 3000 0-58 PSI 91136013
MBS 3000 0-87 PSI 91136014
o . MBS 3000 0-145 PSI 91136015
T erione o 43650 ez wyca)
MBS 3000 0-362 PSI 91136017
MBS 3000 0-580 PSI 91136018
MBS 3000 0-870 PSI 91136019
Czujnik cisnienia Danfoss, kabel ekranowany 2 m
Przytacze ci$nieniowe: 1/2"-14 NPT MBS 3000 0-120 PSI 96437852
Czujniki réznicy cisnien Grundfos, kabel ekranowany 0,9 m
DPI 0-20 ft 96624396
DPI 0-33 ft 96624397
. L DPI 0-54 ft 96624398
Przytacze cisnieniowe: 7/16" kielich
DPI 0-84 ft 96624399
DPI 0-200 ft 96624441
DPI 0-334 ft 96624442
Uwaga: Wszystkie czujniki majg wyjscia 4-20 mA.
Czujniki temperatury Pt100
Czujnik temperatury Pt100 Typ Zakres pomiaru Nr katalogowy
z kablem 20 m = = 96408957
z kablem 40 m = = 96408684
z kablem 60 m = = 96408958
z kablem 80 m = = 96408959
z kablem 100 m = = 96408960
z kablem 20 m = = 96437784
z kablem 40 m = = 96437785
z kablem 60 m = = 96437786
z kablem 80 m = = 96437787
z kablem 100 m = = 96437788
Czujnik temperatury Pt100 i kabel przedtuzajacy
Pt100 = = 95043173
Kabel przedtuzajacy1) = = 00RM5271
Kabel przedtuzajacy, opcja niezmontowany ) = = 96571480
Kabel przediuzajacy, opcja zmontowany ") = = 96763223

1) Przy zamowieniu nalezy podaé dtugosé kabla.

Inny osprzet

Zabezpieczenie przed suchobiegiem”

Nr katalogowy

Modut, czujnik, kabel 5 m, 200-240 V2) 96443674
Modut, czujnik, kabel 5 m, 80-130 V2) 96443912
Kabel przedtuzajacy, 15 m 96443676

) Gtéwne typy pomp CR, CRI, CRN, MTR, SPK, CRK.

2) Podtaczenie czujnika: 1/2".

o™
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Zastosowanie filtrow wyjsciowych
Ponizsza tabela informuje, w jakich wypadkach filtr
wyjsciowy jest wymagany. Tabela ponizej wskazuje,
czy filtr jest potrzebny oraz jaki typ filtra nalezy

zastosowac.
Moc Filtr sinusoi-
Typ pompy wyjsciowa Filtr dU/dt daln
CUE y
SP, BM, BMB do 7,5 kW - 0-300 m
z silnikiem 380 V
i wyzszym 11 kW i wigcej 0-150 m 150-300 m
Pompy z silnikami do 7,5 kW - 0-300 m
MG 71 i MG 80 do
1,5 kW, i innymi
pompami 11 kW i wigcej 0-150 m 150-300 m
(Redukcja hatasu)
Inne pompy do 7,5 kW - 0-300 m
(Wigksza redukcja
hatasu) 11 kW i wigcej - 0-300 m
Pompy z silnikem na kazda 0-150m  150-300 m

napigcie 690 V

Podane dtugosci dotyczg przewodu silnikowego.

Wiecej informacji nt montazu, patrz strona 37.

A4
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Wymiary i masy filtrow wyjsciowych
A¢)
©
<
Dd
<o} @©
g g
3 3
= =
Rys. 63 Montaz nascienny Rys. 64 Montaz podtogowy
.| Wysoko$¢ [mm] | Szeroko$é[mm] | Gleboko$é [mm] | Otwory Srubowe [mm]
Numer katalogowy | Mocowanie A a B b C o 2d Je P Masa [kg]
Filtry sinusoidalne
96754941 Sciana 200 190 75 60 205 - 8 4,5 7 3,3
96754972 Sciana 200 190 75 60 205 - 8 4,5 7 4,2
96754973 Sciana 268 257 90 70 206 - 11 6,5 8 5,8
96754974 Sciana 268 257 90 70 205 - 1 6,5 8 71
96754976 Sciana 268 257 130 90 205 - 1 6,5 8 9,1
96754977 Sciana 330 312 150 120 260 - 19 9 12 16,9
96754978 Sciana 430 412 150 120 260 - 19 9 12 19,9
96755019 Sciana 530 500 170 125 260 - 19 9 12 39
96755021 Sciana 610 580 170 125 260 - 19 9 12 41
96755032 Sciana 610 580 170 135 | 260 - 19 9 12 54
96755033 Podtoga 522 - 670 290 500 460 15 11 - 87
96755034 Podtoga 782 - 940 400 650 610 15 11 - 113
96755037 Podtoga 782 - 940 400 | 650 610 15 11 - 190
96755038 Podtoga 782 - 940 430 650 610 15 11 - 245
96755039 Podtoga 742 - 1050 430 760 720 15 11 - 310
96755040 Sciana 430 412 150 120 260 - 19 9 12 16,7
96755041 Podtoga 522 - 670 220 500 460 15 11 - 55
96755042 Podtoga 522 - 670 260 500 460 15 11 - 70
96755043 Podtoga 522 - 670 310 500 460 15 11 - 105
96755044 Podtoga 522 - 640 380 500 460 15 11 - 150
96755045 Podtoga 782 - 910 430 650 610 15 11 - 220
96755047 Podtoga 782 - 940 500 650 610 15 11 - 285
96755049 Podtoga 1152 - 1290 490 | 800 760 15 11 - 370
96755050 Podtoga 1152 - 1290 540 800 760 - - - 550
Filtr dU/dt
96755062 Sciana 268 257 120 90 205 - 11 6,5 8 5,2
96755063 Sciana 330 312 170 125 260 - 19 9 12 9,3
96755064 Sciana 330 312 170 125 260 - 19 9 12 10,7
96755066 Sciana 330 312 170 125 | 260 - 19 9 12 12,8
96755067 Podtoga 462 - 610 175 440 400 15 11 - 33
96755069 Podtoga 463 - 610 190 440 400 15 11 - 50
96755070 Podtoga 571 - 770 190 550 510 15 1 - 60
96755071 Podtoga 522 - 670 215 500 460 15 11 - 58
96755078 Sciana - 300 150 120 260 - 19 9 12 8,3
96755079 Sciana - 312 170 125 260 - 19 9 12 9,4
96755080 Sciana 330 312 170 125 | 260 - 19 9 12 11,8
96755081 Sciana 330 312 170 125 260 - 19 9 12 12,2
96755082 Podtoga 522 - 670 215 500 460 15 11 - 45
96755083 Podtoga 522 - 640 215 | 500 460 15 11 - 47
96755084 Podtoga 522 - 670 215 500 460 15 1 - 47
96755085 Podtoga 522 - 670 215 500 460 15 11 - 52
97669799 Sciana 370 279 118 85 242 11,5 13 6,2 6 6,3
97669869 Sciana 475 379 157 125 248 11,5 13 6,2 6 16,2
97669896 Sciana 475 379 158 125 248 11,5 13 6,2 6 25,5
97669902 Sciana 525 429 188 155 335 11,5 13 6,2 6 30
97669905 Podtoga 620 - 425 325 | 700 660 - 13 17 64,5
97669906 Podtoga 620 - 425 325 700 660 - 13 17 67,5
97689248 Podtoga 620 = 425 325 700 660 — 13 17 78,5

o™
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Grundfos CUE

Przetwornik réznicy cisnien
Grundfos, DPI

Opis produktu

Kabel (poz. 1) przechodzi przez potgczenie
Pg M12 x 1,5. Patrz rys. 65.

Obudowa przetwornika i czesci stykajgce sie

z pompowanym czynnikiem sg wykonane ze stali
nierdzewnej 1.4305 (poz. 3), a gtowica z kompozytu
PA (poz. 2). Przytgcza cienieniowe (poz. 4) sg
wykonane ze stali 1.4305, 7/16" UNF, a uszczelki

z FKM.

h—
—_—=

+©

Rys. 65 Oznaczenie elementéw DPI

TMO3 2057 3505

Przetwornik jest dostarczony z uchwytem katowym do
montazu na silniku lub z uchytem do montazu
nasciennego. Patrz rys. 67.

Dostepne sg takze opcje z innymi dtugosciami
przewodow i réznymi przytgczami.

Wymiary

=

SwW 14

77

TMO3 2059 3505

Rys. 66 Wymiary, DPI

Schemat potaczen

1/8-27 NPT

7/16"-20 UNF

«P2

) Q@«m
4

M

TMO3 2225 3905

Rys. 67 Schemat potgczen, DPI

Nie. Kolor Dziatanie

Bragzowy Napiecie zasilania, 12-30 V

Zolty GND

Sygnat kontrolny. Nie moze by¢ przytgczony do

1

2

3 Zielony Sygnat sterowania

4 napigcia zasilania (przewdd moze by¢ odtgczony)

Biaty

Dane techniczne

Napigcie zasilania 12-30 VDC

Sygnat wyjsciowy 4-20 mA

24 V: max. 500 [Q]
16 V: max. 200 [Q]
12 V: max. 100 [Q]

Obciagzenie [Q]

Maks. ci$nienie systemowe,

P1 i P2 jednoczesnie 16 bar

Cisnienie niszczace [bar] 1,5 x ci$nienie instalacji

Doktadno$¢ pomiaru 2,5 % BFSL

Czas reagowania < 0,5 sek.

Zakres temperatur cieczy od -10 do +70 °C

Temperatura sktadowania od -40 do +80 °C

Przewdd 3-zytowy

0,13 mm?
Podtaczenie elektryczne kabel 0,9 m
M12 x 1,5 w gtowicy
czujnika
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe Tak
Zabezpieczenie przed odwréceniem Tak
biegunowosci
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe Tak
Materiaty bedace w kontakcie z cieczg: DINFVI\(/i\-ANir.PL.ng
Stopien ochrony IP55
Masa 550 g

EMC (kompatybilno$¢ elektromagnetyczna) wg EN IEC 61326-1

Emisja/odpornosé wg EN IEC 61326-1

Przytgcza 7/16"-UNF

Materiat uszczelek FKM

A4
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Czujnik temperatury, TTA

Opis produktu

Czujnik temperatury z elementem oporowym Pt100
zamocowanym w rurce pomiarowej &6 x 100 mm sg
wykonane ze stali nierdzewnej, DIN W.-Nr 1.4571,

a czujniki 4-20 mA zamontowane w gtowicy typu B

z DIN 43.729.

Gtowica przytgczeniowa wykonana jest

z lakierowanego,

odlewanego cisnieniowo aluminium i wyposazona we
wpust gwintowy Pg 16, sruby nierdzewne i uszczelke
neoprenowg (kauczuk neoprenowy).

Czujnik montuje sie w systemie przy pomocy podktadki
pierscieniowej lub przy pomocy jednej z dwéch
kieszeni @9 x 100 mm or &9 x 50 mm.

Ostona wykonana jest ze stali nierdzewnej

SINOX SSH 2 do @6 mm rurki pomiarowej i posiada
przytgcze procesowe G 1/2".

Tuleja z pierscieniem zacisniajgcym do rurki
pomiarowej g6 mm, posiada przytgcze

procesowe G 1/2".

Podktadka pierscieniowa oraz kieszen zamawia sie
oddzielnie.

Wymiary
=50 Ostona
-
] o [T7]
( ] au
=75
L —_—
Typ L
Z9x50 49
29 x 100 99
100
Podktadka pierscieniowa
28
26 GY%

Rys. 68 Wymiary, TTA

o™
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Schemat potaczen

+24 VDC

——3p— Sygnat
4-20 mA

Rys. 69 Schemat potaczen, TTA

Dane techniczne

Typ

TTA

Doktadno$¢ pomiaru

Zgodnie z IEC 751, klasa B,
0,3°Cprzy 0 °C

bez ostony: 28 sekund
Czas reagowania 2 0stonq

wypetniong 75 sekund

olejem:
Stopien ochrony IP55
Sygnat wyjsciowy 4-20 mA
Napigcie zasilania 8,0-35,0VDC
EMC Emisja: EN 61326
(kompatybilno$¢
elektromagne- Odporno$é: EN 61326

tyczna)

Uwaga: Wszystkie czujniki majg wyjscia 4-20 mA.



Grundfos CUE

Czujniki jednostki Sli

Czujniki cisnienia Danfoss, bez przewodu Typ Zakres pomiaru Nr katalogowy
MBS 3000 0-58 PSI 91136013
MBS 3000 0-87 PSI 91136014
o . MBS 3000 0-145 PSI 91136015
T erione o 43650 ez wyca)
MBS 3000 0-362 PSI 91136017
MBS 3000 0-580 PSI 91136018
MBS 3000 0-870 PSI 91136019
Czujnik cisnienia Danfoss, kabel ekranowany 2 m
Przytacze ci$nieniowe: 1/2"-14 NPT MBS 3000 0-120 PSI 96437852
Czujniki réznicy cisnien Grundfos, kabel ekranowany 0,9 m
DPI 0-20 ft 96624396
DPI 0-33 ft 96624397
. L DPI 0-54 ft 96624398
Przytacze cisnieniowe: 7/16" kielich
DPI 0-84 ft 96624399
DPI 0-200 ft 96624441
DPI 0-334 ft 96624442
Uwaga: Wszystkie czujniki majg wyjscia 4-20 mA.
Czujniki temperatury Pt100
Czujnik temperatury Pt100 Typ Zakres pomiaru Nr katalogowy
z kablem 20 m = = 96408957
z kablem 40 m = = 96408684
z kablem 60 m = = 96408958
z kablem 80 m = = 96408959
z kablem 100 m = = 96408960
z kablem 20 m = = 96437784
z kablem 40 m = = 96437785
z kablem 60 m = = 96437786
z kablem 80 m = = 96437787
z kablem 100 m = = 96437788
Czujnik temperatury Pt100 i kabel przedtuzajacy
Pt100 = = 95043173
Kabel przedtuzajgcy’ = = 00RM5271
Kabel przedtuzajacy, opcja niezmontowany” = = 96571480
Kabel przedtuzajacy, opcja zmontowany” = = 96763223

n Przy zaméwieniu nalezy podaé dtugos¢ kabla.

Inny osprzet

Zabezpieczenie przed suchobiegiem”

Nr katalogowy

Modut, czujnik, kabel 5 m, 200-240 V2) 96443674
Modut, czujnik, kabel 5 m, 80-130 V2 96443912
Kabel przedtuzajacy, 15 m 96443676

) Gtoéwne typy pomp CR, CRI, CRN, MTR, SPK, CRK.

2) Podtgczenie czujnika: 1/2".

A4

GRUNDFOS 2\

69

Osprzet



eloejuawnyop emoyjepoq

70

12. Dodatkowa dokumentacja

WebCAPS

WebCAPS - Comumin Ao Proouct SucTion

Phaes Toa curras s e ks be susd bt tha panidbitiar

Grundfos CUE

WebCAPS jest Internetowym Programem
Komputerowym Przeznaczonym do Doboru Produktu
i jest dostepny na stronie internetowe;j
www.grundfos.com.

WebCAPS zawiera szczego6towe informacje o ponad
220.000 produktach firmy Grundfos w wigcej niz

30 jezykach.

W WebCAPS wszystkie informacje podzielone sg na
6 zaktadek:

Katalog
Dokumentacja
Serwis

Dobor
Zamiana
Rysunki CAD.

)

| R WIBCAPS e

snusoros 7

Katalog @

Na podstawie obszaru zastosowania i typu pompy, ta zaktadka
zawiera nastepujgce elementy:

« dane techniczne

< charakterystyki (QH, Eta, P1, P2, itp.) ktére mozna ustawi¢
zgodnie z gestoscia i lepkosciag ttoczonej cieczy oraz liczbg
pracujgcych pomp

zdjecia produktéw

rysunki wymiarowe

schematy potaczen elektrycznych

teksty ofertowe, itp.

aimi x|

cnunoros T4

CR, CRI, CRN,
CRE, CRIE, CRNE

Dokumentacja @

Ta zaktadka zawiera kompletng dokumentacje techniczng danej
pompy, takg jak

« katalogi

instrukcje montazu i eksploataciji

dokumentacja serwisowa

instrukcje skrécone

broszury produktowe, itp.

i
i

(ofuyufefugifageycg o) of oy o

Serwis @

Ta zaktadka zawiera prosty w uzyciu interakcyjny katalog
serwisowy. Znajdziesz tutaj cze$ci zamienne do aktualnych

i wycofanych juz pomp firmy Grundfos.

Ponadto, zaktadka ta zawiera serwisowe filmy instruktazowe
pokazujace jak wymienia¢ czgs$ci serwisowe.

o™
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Sebact Type of Installation

Dobér

Ta zaktadka zawiera rézne obszary zastosowania oraz przyktady

instalacji i zapewnia w fatwy sposéb krok po kroku dobor

odpowiedniego produktu:

« Dobdr najbardziej odpowiedniej i sprawnej pompy do Twojej
instalacji.

* Przeprowadzenie obliczen zuzycia energii, czasu zwrotu
kosztoéw, profili obcigzenia, catkowitych kosztéw uzytkowania,
itp.

« Analize catkowitych kosztéw uzytkowania dobranej pompy.

« Ustalenie predkosci przeptywu w instalacjach wody brudnej
i Sciekdw, itp.

ozl

cnunoros T4

Zamiana @

Zaktadka ta umozliwia dobdr i poréwnanie danych technicznych
zamontowanych pomp w celu zamiany na bardziej sprawne
pompy firmy Grundfos.

Zaktadka zawiera dane techniczne pomp innych producentéw.

W prosty sposéb mozesz poréwnaé pompy firmy Grundfos
z zamontowanymi w Twojej instalacji. Po wybraniu typu
zamontowanej pompy, program dobierze zamiennik firmy
Grundfos zapewniajgcy zwiekszenie komfortu i sprawnosci.

Rysunki CAD

W tej zaktadce mozliwe jest pobranie 2-wymiarowych (2D)
i 3-wymiarowych (3D) rysunkéw CAD wigkszosci pomp firmy
Grundfos.

W programie WebCAPS dostepne sg nastepujgce formaty:

Rysunki 2-wymiarowe:
« rysunki w formacie .dxf
« rysunki w formacie .dwg.

Rysunki 3-wymiarowe:

« rysunki w formacie .dwg (bez powierzchni)
« rysunki w formacie .stp (z powierzchniami)
« rysunki w formacie .eprt.

WinCAPS

WinCAPS

GRUNDFOS 2\

Rys. 70 Program WinCAPS na DVD

WinCAPS jest Programem Komputerowym
obstugiwanym przez system Windows
Przeznaczonym do Doboru Produktu zawierajgcy
szczegotowe informacje o ponad 220.000 produktach
firmy Grundfos w ponad 30 jezykach.

Program posiada takie same funkcje jak WebCAPS

i jest idealnym narzedziem doboru w przypadku
braku potagczenia z internetem.

WiInCAPS jest dostepny na ptycie DVD i uaktualniany
raz w roku.

o™
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GO CAPS

Rozwigzania mobilne dla profesjonalistow bedacych ciggle w ruchu.

Grundfos CUE

. TOC = ) Narzedzie dla urzgdzen mobilnych
: o funkcjonalno$ci programéw CAPS.

Available on the
D App Store

o™
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Zmiany techniczne zastrzezone.



o™

GRUNDFOS 2\ 73



o™

74 GRUNDFOS 2\



o™

GRUNDFOS 2\ 75



Bycie odpowiedzialnym to nasz fundament

BE> THINK > INNOVATE » Myslenie o przysztosci otwiera mozliwosci

Innowacje sg istotg

WARSZAWA
® BARANOWO b

k. POZNANIA .

TMO05 0901 0511

www.grundfos.pl
info_gpl@grundfos.com

kontakt linia: 801 801 112

Grundfos Assistance 24h: 601612602

Szczegotowy wykaz telefonéw do przedstawicieli regionalnych
oraz oddziatléw Grundfos znajduje sie na stronie
www.grundfos.pl w zakladce Adresy.

GRUNDFOS POMPY Sp. zo.o. GRUNDFOS POMPY Sp.zo.0. GRUNDFOS POMPY Sp.zo0.0. GRUNDFOS POMPY Sp.zo.0. GRUNDFOS POMPY Sp. z o.0.

Baranowo k. Poznania Oddziat w Warszawie Oddziat we Wroctawiu Oddziat w Katowicach Oddziat w Gdansku
ul. Klonowa 23 ul. Putawska 387 ul. Marsz. J. Pitsudskiego ul. Porcelanowa 10 ul. Beniowskiego 5
62-081 Przezmierowo 02-801 Warszawa 49-57 40-246 Katowice 80-383 Gdansk

tel.: 61 650 13 00 tel.: 22 331 36 66 50-032 Wroctaw tel.: 32 730 37 80 tel.: 58 761 91 04
fax: 61 650 13 50 fax: 22 331 36 67 tel.: 71 719 24 30 fax: 32 730 37 81 fax: 58 554 92 94

fax: 71 719 24 31

96894726 1212
ECM: 1104962 The name Grundfos, the Grundfos logo, and the payoff Be-Think—Innovate are registrated trademarks
. owned by Grundfos Management A/S or Grundfos A/S, Denmark. All rights reserved worldwide.
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